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ROLEW1CZ Z SZKLANEGO ZAMKU

Napewno kiedys — tkatam wzér marzen —
Basn o krolewnie z gory zamkowej

Znow sie powtdrzy w toku wydarzen

1 bede krélewng w wydaniu nowym.

Napewno kiedy$ rycerz wspaniaty
Przybedzie do mnie dalekg droge

I na rumaku, jak mleko biatym,

Powiezie mnie z sobg w zamkowe progi.

Rycerz mie¢ bedzie srebrng przytbice
1 twarz przecudng, jak cherub maty,
Zamek za$ skryty bedzie w winnicach,
Ogromnie cichy i ze szkia caly.

Tkatam wzo6r marzen i przyszedt do mnie
Ktos... i piekny i dziwnie rycerski,

Ten z dawnych bajek, cudnych ogromnie,
Wiec mu 0ddaian/1 na wiasnos$é serce..,

1 ksiezng panig bede dla niego

I w zycia boju zlotym weselem,

Cho¢ zamiast zamku z marzen szklanego —
Domek Skromniutki bedziemy mieli...

Maria Zemmleréwhai
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Wiem Zuzia zauwiazyla czarng .mu-
rzynke i zaraz poprosita meza, zeby
jej kupit kilka takich czarnych kobiet.

— Nic z tego nie bedzie —.odpowie-
dziat na to Schulze. — Niewolnictwo
zniesione jest juz od r. 1865. Teraz, te
czarne szelmy tak dobrze sg wolnymi
Amerykanami, jak sam prezydent.

Zuzia byta rozczarowana.

— Jakto? — mowita —' wiec nagwf.et
nie bede miatatuzinaniewolnikéw?Pn-
c6z w takim razie przyjezdzaliSmy tu
do Ameryki? Wotatabym byta zostaé
we Wiedniu.

Schulze wyciggnat czerwong zataba-
czong chusteczke, aby ukryé usmiech.

Mayer, podobnie jak Zuzia, czut tak-
ze zal do Schulzego o to, ze nie ma
niewolnictwa w Ameryce.

— Tylu murzynéw kreci sie tutaj —
rzekla Zuzia znowu — moze wiec bedzie
mozna kupi¢ sobie Kilku.

Schulze wyplut tyton z ust,
.zut i odpowiedziat:

— Woykluczone, tylko to- mozliwe, ze
pani predko sie pogodzi ze stosunkami
w Ameryce, gdyz jest to kraj, w kto-
rym duzg role graja kobiety. Zresztg
tak piekna dama jak piani, bedzie tu
miata napewno wielkie powodzenie.

Niezgrabne to pochlebstwo' bardzo sie
Zuzi podobato.

Wkrétce wjechali na Broiad Wafy,naj-
bardziej ozywiong ulice Nowego Jor-
ku. Gwary tysigca gtosOw oszotomity
Zuzie.

— Dlaczego oni tu nie mowig naszym
jezykiem? — lamentowata — nic a nic
nie rozumiem, co oni mowig.

— Nauczy sie pani szybko po an-
gielsku. Tak inteligentna kobieta, jak
pani, predko sobie da rade z nowym
jezykiem — uspakajat jg Schulze.

Zuzie pochlebstwem mozna byto zaw-
sze ujaé, to tez uwierzyta odrazu, ze
nauczy sie angielskiego w ciggu jednego
tygodnia.

Tym czasem zatrzymali sie przed lo-
kalem z napisem: ,Gospoda Biedeirman-
na“.

Za oknem wystawowym staty likiery,
wodki i konfitury.

— To tu! — rzeki
dajac.

Woznica, ktory ich przywiozt, 'zazadat
dos¢ wysokiego wynagrodzenia. To
zdenerwowato Mayera do tego- stopnia,
ze zaklat 1 juz chciat nawymystac
woznicy od zlodziei i naciggaczy, ale
powstrzymat go od tego btagalny wzrok
Zuzi.

Po wyptaceniu naleznosci
rzowi, Schulze wprowadzit
Mayeréw do wnetrza domu-.

W pierwszym pokoju stat bufet z
flaszkami, szklankami i obwarzankami,
za ktérym rudy gospodarz z godnoscig
petnit swoje- funkcje.

— Przyprowadzam panu gosci, panie
Biedermann — rzekt Schulze.

— Ha — odpowiedziat Biedermann —
w duzym pokoju mam 15 tézek, kazde

ktory

Schulze, wysia-

dorozka-
panstwo-

Scena nie tak tragiczna, jak sie na pierwszy rzul
oka wydaje, gdyz ilustruje tylko upadek
zonki z konia, Kktéry nie chciai wzigé przeszkody.

na dwie osoby i. wszystkie juz zajete.

— My chcemy osobny pokéj — rz-ekia
Zuzia.

— Pietnascie dolaréw na tydzien —
odpart gospodarz uprzejmie.

— Pietnascie dolaréw-? — krzykneta
Zuzia — to znaczy 30 renskich?

— Tak jest — objasniat dalej uprzej-
mie Bicdormann i kto nie posiada ban
gazy, ten placi zgoiry.

— Mamy wprawdzie bagaze — odpo-
wiedziata M-ayerowa dumnie — ale po-
mimo tego nic chcemy kredytu.

— Brawo! To moje zdanie: ,bez kre-
dytu! — zawotat Biedermann i pokazat
olbrzymi plakat, lezagcy na slLole, na
ktorym byly wypisane te dwa stowa.

Na drugiej scianie wisial réwniez pla-
kat, na ktorym byto wykaligrafowanie,
ze pan Biedermann ptaci zawsze gotow-
kg za czynsz, wiktualy i napoje i dla-
tego tez zgda tego- samego od swycti
gosci.

Zawotat na kelnera.

Zjawit sie barczysty murzyn, ktory
zaniést kufry Mayerow do pokojow
mieszczacych sie na 3 pietrze.

Pokoj byt bardzo- nedznic umeblowa-
ny, wiec Zuzia byta niezadowiololna.

— Dtugo tu nie wytrzymamy! — rze-
kia.

Naraz piskliwy gltos niewiesci zawo-
tal na kolacje Mayeréw. Schulze za-
prowadzit ich na doéf, dto" pokoju, w
ktérym siedziato 60 osob przy diugim
stole.

Kolacja odbyta sie w milczeniu.
WKkrotce cate towarzystwo Wstato-od sto-
tu, aby sie noizitofconiaC wygodn-iei, w
zle umeblowanych i skapo oswietlo-
nych pokojach.

Pan Schulze zdawat sie nie mie¢ zad-
nego pilnego zajecia, gdyz bez przerwy
zaszczycat gospode Biedermanna' swojg
obecnoscia.

— Widzi pan — rzek}, wyciggajac z
kieszeni brudne, zattuszezione plany i
wskazujac na jedno miejsce: ,to jjest
btogostawiony kawat ziemi“. Tani jest
zakopane ziotu. Dom jest niby maty
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patac, obok park i ogréd. A jakie staj-
nie i bydto tam sie znajduje! Wspa-
niaty kawat ziemi! Wprawdzie nic
fadnie jest sie -chwali¢, ale to miiisze
powiedzie¢; nie kazdy dla brata swego
bytby kupit podobng posiadtos¢. Ja mu
kupuje, a ten szelma -nawet nie przyjez-
dza. Koniec koricem musze sie rozejrze¢
za kupcem, ktoremu to odsprzedam i
duzo z tego powodu strace.

— A dlaczego pan dla siebie nie za-
trzyma tej posiadiosci? — zagadnat go
Mayer.

— Nie moge. Po- pierwsze nie rozu-
miem sie na rolnictwie, a powtérc mam
tu na miicjsciu imt-oresa lumdloiwe-, kto-
rych nie moge porzucac.

— A ile pan za to zapfacit? — zapytat
znowu Mayer.

— Zaraz pokaze panu kontrakt kup-
na — -rzekt Schulze, wyciggajgc doku-
ment z kieszeni,

Ani Mayera, ani Zuzie nie uderzyto
to, ze Schulze tyle papieréw nosit przy
sobie. Z kontraktu dowiedzieli sie, ze
pan Szulze kupit farme, ktorasie na-
zywata: ,Szczescie i btogostawienstwo!™
za 2000 dolaréw.

— No, widzicie — irytowat sie — i te-
raz jg bede msiat odsprzeda¢ zia 1.500
i strace okragte tysiac renskich. Niech
to diabli wezmag. Najlepiej nie mieé
zadnych krewnych, bo tylko cztowiek
martwi sie niepotrzebnie.

— Ma pan racje — odpowiedziata
Zuzia. — Mo¢j Jozef takze ma brata, z
ktorym nie moze sie zgodzic.

— Tak, lak — mowit pan Schulze —
nie warto zy¢ blizej z krewnymi. Po-
wodzi sie komu Zle, to omijajg go jak
zapowietrzonego, a jak mu dobrze, to
zbiegaja sie ttumnie ze wszystkich stron.
Zebym przynajmniej znalazt jakich kup-
cow, porzadnych i rozsgdnych ludzi,
ktorzyby potrafili oceni¢ tak Swietng i
rzadka okazje. Ale na pewno znajde
jaldegos$ durnial

— Czy mogtby nam pan pokazac ten
kawatek -ziemi? — zapytat Mayer — czy
nic moglibySmy jutro tam pojechac?

— To niemozliwe! — zasmiat sie
Schulze — ho 500 mil od Nowego Jorkiu
znajduje sie ta posiadtos¢. To daleka
droga, a ja nic moge oddala¢ sie na
dtugo pd mo-ich intereséw. Mam tam
rzadce, ktoremu chetniebym sprzednt
to, ale ten jest biedny, jak JTiob. Zresz-
ta kupca znajde. A wiasciwie jiuz go
mam, ho pewien krawiec szuka po-
siadtosci dla swego ziecia, tylko szkoda
dla niego tej pieknej ziemi.

—=iHm, gdybym jg mogt widzie¢ —
odezwat sie Mayer — to mozebym ja jag

kupit.

— Kupi¢ moze pan i bez tego! — za-
pewniat Schulze.

— Nie — $miat sie Mayer — kota w

woirku nigdy nie kupuje. Ani tabaki za
centa nic kupitbym, gdybym jej nie wi-
dziat.

— Jak pan chce — odpart Schulze —
a teraz napijmy sie, zaaiim sie pozeg-
namy.

Przywotat gospodarza i szeptem wy-
dat mu jakie$ zlecenia.

W krotkim czasie po tym, na sLolc
znalazt sie Swietny poucz.

Rudy Mayer postanowit sobie nie pi¢
duzo, ale poncz tak mu smakowat, ze



zaponiniat zupeilnie o postanowieniui i
spit sie, jak bela. Pamietat tylko, j«ik
przez sen, ze czterech ludzi zaniosto go-na
gére do pokoju i potozyto na léztooi.
Obudzit sie bardzo p6zno ze strasznym
bélem glowy. Stoom tylko otwo-
rzyt oczy, zobaczyt placzacg zone, sie-
dzacg przy oknie.

— Czy wytrzezwiate$ juz zupetnie?—
zapytata z ptaczem.

— Tak jest, zupetnie! — odpowiedziat
Mayer- opryskliwie.

— To ubierz sie czym pre,lzej i idz
natychmiast do Szulzego i powiedz, ze
odwotujesz to kupno — zawotata Zu-
zia.

— Jakie kupno? — zawotat Mayer,
bledngc z przerazenia.

— No przeciez kupites farme tej nocy
i po pijanemu oddate$ mul wszystkie
swoje pienigdze.

— Nie moze by¢! — zawotat Mayer
ogromnie przerazony. — Jakze ja mu
mogtem odda¢ wszystkie pienigdze, sko-
ro czeka nas jeszcze podroz?

— O to, juz sie pan Schulze postarat
— rzekta Zuzia zrozpaczona — dat naim
bilety kolejowe i nic pozostajo dam nic
innego, jak tylko natychmiast wyjechac.

Mayer wyskoczyt z t6zka i siegngt do
kieszeni, w ktorej miat pienigdze. Nie
zostato po nich ani $ladu, a matomiarsl
w portfelu miat kontrakt kuipua, w kto-
rym byto potwierdzone, ze kupit farme
»Szczescie i blogostawienstwo'l od pana
Sehulzego, z catym inwentarzem zywym
i martwym za 1200 dolarow. Dotgczony
byt bilet jazdy kolejg i parowcem.

— Co teraz poczg¢ z tym? — lamenlo-
wat Mayer.

— Musisz odwota¢! — rzekta Zuzia —
interesa robione po pijanemu nie sg
wazne.

— | czemu$ dopuscita do tego? —
wrzashat Mayer. — Czy nie mam cie ara
lo, abys mnie wstrzymywata od czegos
podobnego?

— Dobrze ci tak! — odparta Zuzia —
gdyz w nocy, kiedym ci dogadywata, ze-
bys tego nie robit, skrzyczate$ mnie
przy wszystkich ludziach, ze to sg two-
je pienigdze i ze ja nie mam nic do ga-
dania.

Mayer ubrat sie czym pre lzej i pobiegt
do gospodarza.

— Panie gospodarzu! — zawotat —
gdzie mieszka pan Schulze?

— Ba, gdybym to wiedziat — mruknat
Biedermann — 'przeciez nie moge znac
adresu kazdego pana, ktéry tu przy-
chodzi na szklanke ponczu.

— Alez on pana znall —
Mayer juz zirytowany.

— Mnie, Bogu dzieki, zna dulzo lu-
dzi! — .pochwalit sie Biedermann.

— Musze go odnalez¢!— jeknat Mayer.

— O, to bedzie trudno powiedziat
Biedermann. — Zresztg, ma pan na ty-
dzien wikt i mieszkanie zaptacone, wiec
przez ten tydzien moze go pan szukac.

Mayer rozgniewat sie na gospodarza
i powiedziat mu bez ogrddek, ze go ra-
zem z Schulzem oszukat.

— Jezeli pan pisnie jeszcze stowko,
to kaze pana wyrzuci¢! — odpowiedziat
Biedermann.

Mayer wybiegt z domu na poszukiwa-
nia. Schulza. Biegatl caly dzien i pytat
kilkunastu policjantéw o rade. Zmeczyt

zawotat
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O to, Oby ludzie

> ubranie tu-

Zatem: higieniczne m.esz k)ada, nade
dziei ~ PO~ '~ 63niadania - i dat
wszystko. -

sie okropnie i wrocit péznym wieczo-
rem.

— Czys$ go znalazt? — spytata Zuzia.

Zrozpaczony wzrok meza powiedziat
jej wszystko.

(Zamiast go jednak pocieszy¢ i dodac
mu odwagi, jak powinna uczyni¢ do-
bra zona, robita mu jeszcze wyrzuty.

To sprawito, ze Mayer otrzasnat sie
troche z rozpaczliwego usposobienia.

— Milcz — krzykngt — przekleta ba-
bo! Przeciez jeszcze nie wiemy", czy nas
oszukat i czy ta farma nie jest wartos-
ciowa. Pojedziemy i zobaczymy, a wte-
dy bedziesz mogta galdac.

— Na pewno nie taka, jak mowit —
odpowiedziata Zuzia — bo jakby byta
co$ warta, to nie miatby potrzeby cie-
bie upijac.

— Milcz — wrzasngt Mayer — nic
whce nic wiecej styszec!

Pobiegt na dot do szynku i rozkazu-
jaco zazadat jedzenia.

— Juz dawno po- kolacji — odpowie-
dziat Biedermann — kto teraz chce co$
dosta¢, musi za to osobno ptacic.

— A to tadna historia! — wrzeszczat
rudy Mayer — czy to ja nie zaptacitem
z gory za jedzenie i picie? Z jakiej racji
mam by¢ gtodny?

— Panska wina — odpowiedziatl Bie-
dermann najspokojniej — gdyby kazdy
z gosci chciat siada¢ do jedzenia, kiedy
mu sie podoba, to bytby tu tadny po-
rzadek. Jezeli pan chce co$ jes¢ teraz,
niecli pan osobno zaptaci!

Za bufetem siata wysoka, silnie zlyu-
dowana niewiasta, ktora wmieszata sie
do rozmowy.

— Daj spokoj, Biedermann — rzekia
— ten pan jest nietutejszy i nie wiedziat
0 tym, ze tu jest taki zwyczaj.

— Co pan chce zjes¢? — spytata.

— Wszystko mi jedno, bo jestem
gtodny! — odpowiedziat.

Kobieta przyniosta mu zimnego mie-
sa, chleba, masta i sera i przyrzadzita
mu szklanke grogu.

— Rano o siédmej jest $niadanie —
objasnita go — o pierwszej obiad, a ©
osmej kolacja. Niech pan sie do tego
zastosuje, bo na drugi raz nic bedziemy
robili wyjatku.

Mayer posilit sie i rozgoryczony moc-
no poszedt spa¢. Zmeczony byt bardzo,
wiec zasngt zaraz, lecz catg noc nie-
pokoity go sny.

Snito mu sie, ze Schulze z ironicz-
nym $miechem chowa do kieszeni pacz-
ke banknotow, a Zuzia krzyczy ostrym
gtosem:

— A wiec po to jechalam $rednim
poktadem i znositam szyderstwa, aby
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wzbogaca¢ pana Sehulzego? Czekaj, ty
nedzny skgpcze, zaptacisz mi za to!

Nie wzruszyto go to jednak.

— 1dz na ztamanie karku — mowit
przez sen — nie zatrzymuje cie.

Sen byt taki wyrazny, ze nazajutrz
rano, Mayer zdziwit sie, zobaczywszy,
ze Zuzia nie uciekta i lezy w pokoju nma
tézku.

Udat sie na dét, na $niadanie, potem
wyszedt znowu z gospody,- aby witoczyé
sie po ulicach Nowego Jorku i bezsku-
tecznie szuka¢ swego rodaka, ktdéry go
lak haniebnie oszukat.

ROZDZIAL EXXXyi.

Teabahl pozbywa sie niewygodnego
goscia

Bardziej niz kiedykolwiek zastugiwata
pani lliai obecnie na nazwe ztego kota,
bo w przerazajacy sposob przypomi-
nata to zwierze. Skradata sie bowiem
ciggle jak kot, i jak kot czyhata coraz
to na kogolinnego.

Pirzemysliwata teraz stale nad tym, w
jaki sposob naktoni¢ markiza de Loirme,
aby z witasnej woli opusci! jej dom, do-
ktérego go sama tak chetnie przyjeta.

Bystre, przenikliwe jej oko spostrze-
gto az nadto dobrze, ze w sercu markiza
powstata najczulsza mito$¢ dla pieknej
dziewczyny, ktéra go tak troskliwie pie-
legnowata i ze lda mito$¢ le odwzajem-
nia.

Chodzito jej teraz o tos aby nie dopu-
Sci¢ do spotkania markiza z miodg
dziewczyng i przeszkodzi¢ jego osSwiad-
czynom.

Gdyby bowiem miody Francuz to u-
czynit, odebratby nadzieje Teobaldowi,
a ze jedynak jej wbit sobie to w gtowe,
aby sie z Idg ozeni¢, cliciala mu, jako
czuta matka pomoc w jieigo matrymo-
nialnych zamiarach.

Ida natomiast unikata miodego Hiaia,
o ile to bytlo mozliwe. Ten jednak u-
miat zawsze chytrze wej$¢ jej w droge
i udawa¢ gentelmana. Jednak, mimio
catlego swkEgo przymilania sie, nie pozy-
skat sympatii miodej dziewczyny.

Wkrétce i Tcobald odgadt predko, ze
miody Francuz byt jego rywalem i to
szcze$liwszym rywiatem.

— Tc|n frant musi sie jak (najpredzej
stad wynie$¢, mamo — szepnal Swej
rodzicielce — bo jak jeszcze diuzej tu
zostanie, to ozeni sie z lda.

— Diabta lam! — mrukneta gniew-
nie — cate nieszczescie w tym, ge (nie
umiem sie z tym facetem porozumiec.
Ty .jam sie musisz z nimi rozmowic;



W Polsce rok szkolny rozpoczyna sie normalnie 1 wrzednia,

natomiast w Niemczech 1 kwietnia. Na

zdjeciu  widzimy przejete waznoscig chwili twarzyczki ,,$wiezo upieczonych uczni” podczas pierwszej lekcji.

»parlujesz* przeciez po francusku, jak
paryzanin.

Powiedz markizowi pod najwiekszg
dyskrecja, ze$ sie dzi$ zareczyt z Ida,
ale ze musi to jeszcze zosta¢ w tajem-
nicy, bo ci ojciec bogatg panne nazoinle
przeznaczyt i dopiero musisz sobie wy-
walczy¢ jego pozwolenie na S$lub.

A gdy sie Idy zechce o to zapytac? —
wahat sie Teobald — to> kfamstwo na-
sze wyjdzie na jaw.

— On by sie u Idy tylko wledy infor-
mowat, gdyby watpit o prawdzie two-
ich zwierzen — uspakajata matka swe-
go jedynaka — musisz wiec zagra¢ matg
komedie i przez kwadrans symulowac
szczesliwego narzeczionego.

Smiata sig, przy tym ziosliwie.

— Szkoda, ze marna nie jest mez-czyz-
ng — zauwazyt Teobald z szacunkiem
— z mamy bytby sprytny chiop

— Dlaczego? — spytata pani Mai po-
irytowana.

— No! — rzeki syn — bo mama za-
biera sie do rzeczy, jak dragon! Zresztg
caty plan dobrze jest obmyslany!Gdziez
jest lda?

Chciatem markizowi juz dawno ztozy¢
moje uszanowanie i odnowi¢ dawna,
przelotng z nim znajomos$¢, ale lekarz
ordynujacy zawsze sprzeciwiat sie le-
niu,

— Czemus$ go sie pytat? — mrukneta
pani Hai niezadowolona — kio sie pyla,
len musi sie liczy¢ z odpowiedzig!

— Trzeba przeciez zado$¢ uczynic
formie — os$wiadczyt Teobald. Mamo:,
a coz lda?

— Chcesz przez to zapyla¢ - rzekia

pflni Hiai — czy lda w tobie sie zalko--
Chata! Zdaje sie, ze nie i nie rozumiem
lia kogo ta kapcainka czekig? Gzy to aiie
jest niestychane szczescie dla. niej, ze
ty sie nig interesujesz? Czy nic powinna
Bogu na kleczkach dziekowac za to, ze
wychodzgc za ciebie, wchodzi w tak po-
wazang rodzine, jak naszai. Niech tylko
bedzie twojg zong, to jej juz pokaze
kto ona a kto my...

— Nie méw ,hopl, poki nie przesko-
czysz — odcigt Teobald szyderczo- —
juz ja sobie swojg zone sam wychoiwam
i wybije jej niesforne nawyczki, ktore
mnie u niej razg! Wypraszam sobie za$
iz gory wszelkie wtracanie sie do mo-
ich spraw. Jezeli mama oniesmieli te-
raz dziewczyne swojem szorstkim, gbu-
nowatym obejsciem, to gra nasza straco-

na! lda nalezy do tych spokojnych, u-
legtych istot, ktore doprowadzone do
ostatecznosci, rozwijajg nagle energie

i sile, jakiej by siie nikt po nich hiespo-
dziewat.

— Mowisz do mnie tak, jak gdybym
byta ludozercg — bronita sie pani Hali
obrazona. — Ale stare przystowie do-
brze moéwi, ze ,gdzie mitos¢ wchodzi
drzwiami, tam rozum wychodzi oikna-
mif£ Czego piekna twarzyczka ni-ei do-
kona! Gdyby byta zezowata, miata sze-
rokie usta i krétki nos. to-by$s lak o nig
nie dbat.

— (Hm — mruknat Teobald — okazu-
je sie zndéw, jak miaimg nie umie oce-
ni¢ moich niezwyklych zalet. — Jes-
ieni wzorem cnotliwego syna, zdolnego
do najwiekszych ofiar dla swoich ro-
dzicow. Zenie sie z ldg tylko dlatego,
aby was uchroni¢ od nastepstw, ktore
moze wywota¢ nieostrozno$¢ mego ojca
niegdys popetniona.

Stowa Teobalda wywarty dziwne wra-
zenie na jego matke:.

Zbladta jak trup i szepneta syno-
wi z blednym wzrokiem:

— Milcz synu, bo mozesz swojg gada-
ning wtraci¢ nas w nieszczescie.

- COz ja takiego moéwie? — ofukng!
ja Teobald. — Ale nie traémy czasu!
Wyslij zaraz na dluzszy czas Ide z
domu, ja za$ skorzystam z jej nieobec-
nosci i wyprawie markiza- z naszego
domu.

Pomyslata przez chwile, a potem za-
dowolona rzekfa:

— 'Wiem juz co robie! Ojciec jest pre-
zesem organizacji, wspierajgcej ubo-
gich i daije sie codziennie nudzi¢ i na-

K 0%

gabywa¢ Lg hotocie o zapomogi. Jak
cztowiek, ktéry obowigzki swoje poj-
muje gleboko-, nie daje ojciec nigdy
zadnej zapomogi, nim sie osobiscie, al-
bo przez kogo$ zaufanego nie przeko-
na o stosunkach tych osob, ktore za-
pomogi zgdajg. Na biurku jego, lezy
znowu dbugi spis ludzi, proszacych o
zapomoge jubileuszowg. Wyste wiec tam
Ide na zwiady. Jak bedzie chodzita do
kazdego z -osobna na 4-te lub 6-te pie-
tro i wystucha dtugiej jeremiady lub
stekania kazdej baby, to nie wroci z
pewnoscig predzej do domu, jak poz-
nym wieczorem.

— A czy to wypada posytaé miodg
i piekng dziewczyne samg do takich
ludzi i w takie zautki? — zapylat Teo-
bald niechetnym gtosem.

— Do diabta z tym twoim glupim ga-
daniem! — wrzasneta pamii-laii — jatk
dalej lak bedziesz postepowat z Lg
dziewczyng, to zajdziesz jeszcze do do-
mu dla obtgkanych. ll-e tysiecy razy ja
sama chodzitam na wywiady i nigdy
zaden mezczyzna nie odwazyt sie mnie

zaczepic.
— No, to co$ inrnegoi, manio — odpo-
wiedziat Teobald oschte. — Mama mo-

gtaby przeciez by¢ babkg Idy.

— Nie ehce moéwi¢ z tobg wiecej —
irytowata sie pani Hai — jak ci sie
moéj plan nie podoba, to- moze sam wy-
myslisz lepszy!

— No, to niech Ida idzie — rzeki
Teobald zrezygnowany — zadani, aby
odprowadzita jg jedna ze stuzgcych.

— C6z znowu? — przerwata pani Hai
mowigcemu — nie moge dzisiaj da¢ zad-
nej stuzacej, bo mamy pranie. Idy nikt
nie ukradnie, moze wiec bezpiecznie
pojs¢ sama.

Ale lu natrafita pani Hai na twardy
upor.

— Niech mama nigdy nie zapomina
o tym, Zze lda jest mojg narzeczong
o$wiadczyt Teobald, kladac reke na ser-
ce — a mojej narzeczonej nie 'wypada
chodzi¢ po jakich$ podejrzanych zaka-
markach. Ida wiozy swoj nowy
kostium, kldry jej sprawitem, a Hania
ja musi odprowadzi¢!

— Nowy kostium w dzienn powszedni?
— skrzywita sie pani Hai — jak przy-
zwyczaisz dziewczyne do takich zbyt-
kow, to predko przepuscisz tych pare
groszy, ktéresniy z ojcem, w pocie czo-
ta uskiadali. Domyje jeszcze tego, ze
nas wszystkich swojg rozrzutnoscig do
torby zebrackiej doprowadzisz!

W odpowiedzi na dtuga, ptaczliwg
jeremiade swej czcigodnej matuli, Teo-
bald zaczat wygw-izdywa¢ jakgs piosen-
ke.

Potem nacisngt dzwonek, a gdy Ha-
nia przybiegta z zakasanymi rekawami
i mokrymi rekoma, rzeki ro-zkazujaco:

— Powiedz panience, ze jg wota pami
a sama ubieraj sie co predzej, bo od-
prowadzisz panienke!

Hania spojrzata nieSmiatlo pa swojg
panig, ktéra siedziala ze spuszczonymi
oczyma i starata sie opanowac swoj
gniew.

Hania zas$, nie ustyszawszy zadnego
innego rozkazu od swej pani, udata
sie do Idy, aby jej zanies¢ radosng wia-
domos¢.



Znalazta jg przy t6zku chorego.

Markiz spat smacznie, a wyglad jego
wskazywat wyraznie, ze wrécit juz do
sit.

— Panieneczko! Mamy w dwodjke
pojs¢ na spacer — zachichotata Hia-
nia.

Ida spytata zdziwiona:

— Dzi$, przy wielkim praniu?

- Tak — rzekla Ulania — miody pan
lak chce! Niech panienka zaraz idzie
do pani, a dowie sie wszystkiego.

Z westchnieniem podniosta sie Ida
z krzesta. Tak polubita ten skromny
pokdj, w ktorym byta wolna od szy-
derstw i dokuczan.

Tu nie potrzebowata stutcha¢ wyrzu-
tow i tajan, ktorych jej rodzina llai
nigdy nie szczedzita. Tu w sercu jej
powstata mitos¢ do pieknego nieznajo-
mego, ktora z kazdym dniem rosta i
catg jej dusze wypetniata!

Gdy lda miata sie spotka¢ z Teobal-
dcm opanowywata jg zawsze obawa.
Z biciem serca wchodzita teraz do po-
koju, w ktorym miata sie zobaczyé¢ z
niemitymi osobami.

Pierwszym odruchem Teobalda byto
ukras¢ ldzie catusa, lecz mioda dziew-
czyna wywineta mu sie zrecznym ru-
chem.

To rozgniewato panig Hiai.

— Powinna$ to mie¢ za zaszczyt, je-
zeli moj syn chce cie pocatowat¢ —
rzekla ostro — c6z to za kaprys znowu!
Powinna$ Bogu dziekowac, ze Teobald
zakochat sie w Tobie:.

— Alez mamo, przestan! — zgromit
ja Teobald — Popatrz jak moja laleczka
poczerwieniata! Chodz Idusiu i daj mi
malutkiego buziaczka. Jestem przeciez
twoim narzeczonym, a za kilka tygodni
bedzie- nasze wesele, wiec nic réb cere-
gieli, moj aniele!

— Pani chciata mi dac¢ jakie$ zlece-
nie,? — rzekia Ida, zwracajgc sie do
pani Hai i nie zwazajagc na gadanie
Teobalda.

— Ubieraj sie! — rozkazata, pani Hai
gniewnie.

— W nowy kostium — wtracit Teo-
bald — w6z ten nowy, granatowy
kostium, w ktéorym wygladasz tak piek-
nie, ze trudno nie zachwycic¢ sie toba,

— Myslisz, ze wszyscy ludzie podzie-
lajg twoOj gust — rzekia pani Hasi lo-
stno — sg jeszcze, Bogu dzieki, ludzie,
ktoérzy majg zdrowy umyst!

— Zdaje mi sig,ze mama jest zazdro-
sng o joiekno$¢ Idy — zasmiat sie mio-
dy cztowiek.

Pani Hai udata, ze tego nie styszy i
ciagneta dalej:

— Na biurku ojca lezy spis oséb, kto-
re prosity o zapomoge w ciggu ostat-
nich o$miu dni. Wez ten spis i idz do kaz-
dego mieszkania i dowiedz sie doktad-
nie o stosunkach jakie panujg w kaz-
dym poszczeg6lnym domu. Obok naz-
wiska tych, ktorzy naprawde potrze-
bujg zapomogi, zréb krzyzyk, jezeli zas
znajdziesz leniwg hotote, to wykresl
nazwisko z listy. Nie przychodz pre-
dzej do domu, nim nie odwiedzisz wszy-
stkich proszacych.

Ida oddalita sie w milczeniu. Pobie-
gta do kuchni i poprosita Terenie, aby
podczas jej nieobecnosci zagladata od
czasu do czasu do chorego, na co do-
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bra dziewczyna zgodzita sie. chetnie.
Pozniej poszta do swego pokoju prze-
bra¢ sie i wkrdtce wyszta z Hania.

Zaledwie przekroczyta prég domu,
mitody H:ai pobiegt do pokoju chorego.
Wszedt bez pukania cichym krokiem
tak, ze chory nie zbudzit sie nawel.
Usiadl obok t6zka na plecionym krze-
$le, na ktorym Ida niejedng moc prze-
siedziata i .patrzyt na chorego, nie spu-
szczajac z niego oczu.

Ostry, badawczy jego wzrok zbudzit
Arnolda.

Otworzyt Szeroko oczy i zdziwio-
nym ewzrokiem spojrzat na przybysza.

— Pozwoli pan, panie markizie —
przemoéwit Teobald biegltg francuszczy-
zng — ze odnowie znajomos$¢, ktorg
mialem zaszczyt nawigza¢  podczas
mego pobytu w Paryzu, Nie spodzie-
wam sie, aby sobie pan markiz przy-
pomniat mojg mato znaczgcg-osobe, po-
zwoli wiec pan, panie markizie, ze sie
na nowo przedstawie: Teobald Hai.

— Bardzo mi przyjemnie — odpowie-
dziat markiz stabym gtosem i od razu
powzigt niewyttumaczony wstret do te-
go miodego cztowieka.

— Prosze sobie wyobrazi¢ moje zdzi-
wienie, panie markizie — odezwat sie
zywo Teobald — gdym zastat pana lu,
jako goscia domu moich rodzicéw, pod-
czas gdym przypuszczat, ze pan znaj-
duje sie w Paryzu. Ubolewam ogromnie
nad przykrym wypadkiem pana i
wdzieczny jestem Opatrznosci, ze nie
pociagnhagt on za sobg zadnych powaz-
nych skutkéw.

Gdyby nie nadzwyczajnie troskliwa
opieka w domu szanowanych rodzi-
cow pana, bytby sie moj nieszczesliwy
wypadek smutnie zakonczyt — odpo-
wiedziat uprzejmie Arnold.

— Ach, to zapewnie aluzja do malej

samarytanki, ktora parna lak troskli-
wie pielegnowata — usSmiechnagt sie
Teobald — prawda, ze moja lIda jest
aniotem?

— Panska Ida? — zapytat chory, a
Smiertelne przerazenie odbito sie na je-
go Twarzy — jak to mam rozumiec?

— Moj Boze — odpowiedziat Teobald
— to powinno wprawdzie by¢ tajeni--
nilég, ale ja przeciez moge liczy¢ na dy-
skrecje pana, panie markizie. Rzecz
ma sie. tak: ja i Ida wychowalismy sie
razem pod jednym dachem i kocham
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ja, od lat najmtodszych. Juz jako mioc-
ity chtopak uwielbiatem jg. lIda natural-
nie odwzajemnia mojg namietng mitos¢.
Do szczesScia naszego brak nam tylko
jednego — blogostawienstwa moich ro-
dzicow. Ida jest bowiem biedng, a mgj
dobry papa przywigzuje wielkg wage,
do dobr doczesnych. Przeznaczyt mi on
na zone, jaka$ bogatg dziedziczke i nie
chce. ani stysze¢ o moich planach, ale
ze udato mi sie zmiekczy¢ serce mej
matki, czuje, ze z jej pomocg osiggne
z czasem pozwolenie ojca i doprowadze
do tego, ze uzna lde za swojg synowa.

Markiz de Lormc powstrzymat z tru-
dem jek, wydobywajgcy sie z jego piersi.
Czul, ze mogtby z zimng krwig zamor-
dowa¢ Teobalda. Bytby z radoscig od-
dat caly swoéj majatek, gdyby tg ofiarg
mogt osiggna¢ mitos¢, nadzycie ukocha-
nej .dziewczyny, a ten nadety, zarozu-
miatly glupiec dawat mu wyraznie. do
poznania, ze lda musiatahy poczytac¢ so-
bie za najwiekszy zaszczyt, gdyby stary
llai zdecydowat sie uznac jg za narze-
czong swego syna.

Ta ukochana istotai, ktérej markiz
jbytby z dumg dat swoje stare, szlachec-
kie nazwisko, miata w tym mieszczan-
skim domu by¢ tylko z taski tolerowang
osobg. Mysl ta tak oburzata Arnolda,
ze krew mu w zytach zawrzata, a serce
poczeto mu bi¢ gtosno i niespokojnie.

Teobald spostrzegt z triumfemi, jak
strasznie  zirytowat rekonwalescenta
swoimi zwierzeniami i postanowit wy-
prowadzi¢ go jeszcze wiecej z rowino-
wagi. Zaczat wiec na nowio swoje bez-
czelne wywody:

— Widze, ze pan, panie markizie, po-
wzigt szczerg zyczliwos$é dla mojej stod-
kiej laleczki — nazywam narzeczong la-
leczka, bo wyglada rzeczywiscie, jak
cudna zabawka. — Otéz spostrzegam,
ze pan ma dla mojej matej narzeczonej
wielkg zyczliwos¢é i na tej podstawie
Smiem pana prosi¢, aby sie pan, panne
markizie, wstawit za nami u mego ojca.
Nigdybym panu nie zapominiat tej przy-
jacielskiej przystugi.

Ta pretensja wzburzyta do reszty
markiza. Omal ze gtosno nie wyjawit
swej niecheci. Wstrzymat sie jednak
nadludzka silg i potknat gorzki -wyraz,
ktéry miat na ustach.

— Zapomina pan — rzekt oschiym,
glosem — ze ja sie z ojcem panskim ino-



Niespodziewana zupetnie
rozumie¢ nie potrafie, gdyz nie wiada
ion jezykiem francuskim. Jakzez wiec
mam spetni¢ zyczenie panskie?

—; Stusznie, bardzo stulsznie — po-
twierdzit Teobald — ale lej prosby mi
pan markiz nie odmowi, aby zaszczycié
nas swa obecnoscig w dzien wesela? —
dodat z ukrytg ztosliwoscia.

—. Bedzie to dla mnie. najwiekszym za-

szczytem — powiedziat uprzejmie Ar-
nold, chociaz meki wewnetrzne zeszpe-
city mu rysy.

Nastata chwila, w ktérej, z trudem
udato sie Teobaldowi ukry¢ swa ztosli-
wg rados¢.

—r Czuje sie znOw bardzio dobrze —
rzekt markiz, ktéry nie mogt dalej zy¢
pod jednym dachem ze swoim rywalem
— to tez dzi$ jeszcze opuszcze dom,
w ktorym doznatem tyle prawdziwejl
dobroci. ;

Teobald skoro tylko ustyszat, ze mar-
kiz ma zamiar opusci¢ dom pod ,Zto-
tym Aniotem  zaczat go prosi¢, aby
jeszcze przez jaki$ czas pozostat.

— Alez panie markizie — rzekt —
nrzeciez pan tego nie uczyni. Rodzice
bedg w/rozpaczy na samg mysl stracenia
tak dostojnego goscia. Nie, musi pan
zostaé, u nas jeszcze pewien czas i tan-
czy¢ lla moich godach weselnycli..

— Pan bardzo taskaw — odpowiedziat
markiz chtodno — ale czy zecbciatby
pan 'by¢ tak dobrym i zadzwoni¢ na
ktéras ze stuzgcych?

— Bardzo chetnie, panie markizie'. —
zawotat Teobald uczynnie — jestem na-
wet sam goloéw panu utstuzyc.

— Cli-cia/tbym swojje ulmanie — odpart
Arnold — -nic. moge przeciez od pana
zagdaé, aby pan zastgpit mi kamerdy-
nera.

— Alez to bagatelka, z nrzyjémnoseiag
je panu podam! — rzekt Teobald i row-
noczesnie otworzyt szafe, stojgcg w po-
koju i wyjat stamtgd ubranie markizai.

Drzgc na catym ciele markiz zaczat
sie ubiera¢. Czynit to z wielkim trudem,
a gdy wreszcie toalete ukonczyt, rzekt
niepewnym gtosem:

— Prosze, niecli mnie pan teraz za-
prowadzi do- rodzicéw swoich.

—. Ojca mego nie zastanie pan w do-
mu — rzekt Teobald — wyjechat nagle
do Frankfurtu gdzie mu gromita wielka
strata pieniezna, panie jednak bedg za-

przeszkoda

na pierwszej, wiosennej przejazdzce...

chwycone, méc pana powita¢. Gzy mo-ge
poda¢ panu ramie?

— Dziekuje panu, jestem dos¢ silny,.

aby obejs¢ sie bez pomocy panskiej —
odpart markiz, a moéwiac to, myslat z
gorycza:

— Dzi$ po raz ostatni zobacze swojg
ukochang i po- raz ostatni bedzie mi
w-olno- spojrze¢ w jej ciemne, gtebokie
0-Czy.

Teobald zaprowadzit markiza do- po-.

k-0-u, gdzie siedziata w niespokojnym
oczekiwaniu jego matka.

— Mamo, gdziez jest moja miata- nai-
rzeiczona? — zapytat Teobald z dobrze
udanym zdziwieniem — dlaczego nuo-jej
laleczki jeszcze tu nie ma?

— lda poszta do- swojej przyjaciokki
— klamata pani Hai, a réwnoczesnie,
zatamawszy rece, krzykneta, niby o-
gromnie zdziwionag;

— Jezusie Swiety! To pan markiz!
A wyglada tak Swiezo i zdrowo-, ze az
mito popatrze¢! Prosze, niech pan mar-
kiz raczy usigs¢! Prosze, tu, obok mnie-,
na kanapie!

Chory z calego- tego- n-otoku stow zro-
zumiat tylko, 7e- pani Hai prosi go, aby
usiadt.

— Gdziez jest panna lda? — zapytat,
zwracajac sie do Tcobalda.

— Poszta do przyjaciétki i ma z nig
pojs¢ wieczorem do- teatru — kiamat
Teobald z biegtoscig, ktora wskazywata™
ze byt bardzo pojetnym uczniem swojej
mamy. — Chciatbyimi mojg ko-teczke
przyprowadzi¢ z teatru o dziesigtej go-
dzinie — ciggnat dalej — minio, iz powi-
nienem sie gniewaé, ze ona mi nic o
swoich planach nie powiedziata.

— Wiec nie zobacze wiecej panny
Idy? — mrukngt markiz, z bolesnym
wyrazem twarzy. — Prosze mi pozwolic,
taskawa pani, abym wyrazit swojg gte-
bokg wdziecznos¢, za dobro¢, ktérg mi
pani wysSwiadczyta-.

Teobald natychmiast
swej matce te. stowa.

— O, prosze bardzo — odparfa- pani
Hiai z usSmiechem — byto to- dla mnie
zaszczytem, ze mogltam przystuzy¢ sie
panu.

W rzeczywistosci pani Hai wecale sie
dla niego nie trudzita, gdyz zrziufcita
caly ciezar pielegnowania chorego- na
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przettumaczyt

watle barki ldy, ale podziekowanie przy-
jeta z duma.

Markiz raz jeszcze wypowiedziat swo-
je gorgce podziekowania, a pani Hai, ze
zwykta s-obie biegtoscig, obrzucita go
takim potokiem banalnych frazesow, ze
mu az zaszumiato w uszalch.

Poniewaz nie miat juz nadziei rychte-
go powrotu Idy, skrocit wizyte swa,
o ile to byto mozliwe. Popro-sit panig
domu, aby oddata mezowi swemu piek-
ne uktony i pozegnat sie.

Tymczasem Teresa przywotata mu
dorozke, a markiz wsunat j¢ w reke
tak ksigzecy napiwek, ze dziewczyna
byta jakby oszotomiona tym bogatym
datkiem, po czyni wsiadt i odjechat.

Teobald z matkg spogladali dtugo- za
powo-zem, uwozacym markiza.

— Mama jest zuchem — zawotat Tpo-
batd z cynicznym usSmiechem. — Marna
przejrzata markiza bardzo dob.rzie Mo-
wie ni. -mie, gdynnmu powiedziato swych
-zareczynach z ldg, to omal nie skoczyt
mi do -oczu. Byta to boska przyjemnosé
patrze¢ na- to jego wewnetrze wzbu-
rzenie i zle utajong wsciektosc.

— lda -ogromnie skrzywi sig, gdy sie
dowie, ze tak nagle i niespodzianie mar-
kiz opuscit nasz dom — S$miata sie pani
Hiai. — Skonczy sie teraz romans i pnzy-
milani-e sie. Teraz ta zaba bedzie mu-
sial-a sie znowu porzadnie zwijaé, aby
nadrobi¢ zmarnowany czas!

Twarz jej przy tych stowach nabrata
talk ztosliwego- wyrazu, ze Teobald
mruknat:

— Wiesz mamo, ze strach przed tobg
bierz-e!

Potem wyszedt do kuchni i szczypigc
Terese w twarz, rzekt do niej:

- No, maty hultajnl, ile guldenéw
z-ostawit ci pan markiz jako plastry na
rang, ktoérg swym odjazdem spowodo-
wat?

— Pan markiz bardzo bogato i bujnie
mnie obdarzyt — rzekla dziewczyna z
btogim usmiechem.

— A wiec i ja ci jeszcze co$ dotoze —
rzekt Teobald i pocatowatl wystraszong
kucharke w oba policzki.

— Dalibdg, ze tadna dziewczyna i w
najbrzydszej sukni jest tadng — do-
dat — jestes stodkim, m-alym stworze-
niem. A czy masz juz kawalera?

— Ale gdzietam! Gdzieby pani na to
pozwolital — zapewniata Teresa.

— E, glupstwo! — $miat sie Teobald.

— Pewn-0 — $mvi-ade- sie. T-eiresa — bo
inaczej. nie mogtaby za- mgz wyjsc¢!

- A widzisz! Co jeden moze, to i
drugiemu takze wolno- — pouczat jg
Teobald. — Nic trzymaj sie wiec tak

Swiecie rozkazu pani, a jak ci sie zdarzy
jakis tadny chiopiec, ktory cie. zechce
pokocha¢, to powiedz spokojnie: ,tak".

Teresa zaczerwienita sie i skinelagto-
wa.

— A nie gadaj, panience, zem dzi$
byt u markiza w pokoju — dodat Teo-
bald. ktory tylko dlatego wdat sie z Te-
resg w tak poufng rozmowe, aby jej
moc n-tesposlrziezcniie powiedzie¢, by nie
zdradzita ldzie jego wizyty u Fnanculza.
— Czy bedziesz milczata gotgbeezku?

— Pewno, jesli wielmozny pan roz-
kazc — zapewniata- go Teresa.
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— Tak, zycze to sobie — powiedziat
Teobald — a teraz mozesz da¢ mi jesz-
cze jednego catusa.

— Co znowu préznujesz, nicponiu?—
krzykneta pani Hlai przerazliwym gto-
sem.

Teresa odwrdcita sie szybko i zoba-
czyta swojg panig, ktora weszta nie-
spostrzezenic,

— Czy myslisz, ze bielizna sama be-
dzie sie. prata? — wrzeszczata pani Hlai,
ze az Sciany sie zatrzesty.

— Niech mama nic krzyczy uspo-
kajat ja Teobald — Teresa miata mi tyl-
ko zawigza¢ krawatke.

— Mogte$ przeciez przyjs¢ z tym do

mnie — powiedziata pani Hai — a nie
odrywac¢ Terese od roboiy i gadac jej
gtupstwa.

Zamiast odpowiedzi, Teobald zaczat
wygwizdywac jaki$ wesoty kuplet.

Pani Hai wyszta pospiesznie z kuchni
i zatrzasneta drzwiami, wsciekla, ze jej
wymowki nie zrobity na Teobaldzie wra-
zenia.

Postanowita wyla¢ swojg zto$¢ na
Terese i na lde. i oczekiwata z niecier-
pliwoscig przyjscia tej ostatniej, lecz ku
wielkiemu jej niezadowoleniu uptynetol
wiele godzin do powrotu przybranej jej
corki.

Ida spieszyta sig, jak tylko mogta, bo
obawiata sie, ze chory bedzie opusz-
czony i zaniedbany podczas jej nieobec-
nosci. Wreszcic wrocita i weszta zme-
czona do pokoju, w ktdrym oczekiwata
ja pani Hai z synalkiem.

— To musze ci powiedzie¢ Ido' — rze-
kta aptekarzowa, ze ztoSliwym usmie-
chem — ze$ bardzo Zle musialg pieleg-
nowa¢ naszego chorega i pewno sie Zle
z biedakiem obchodzitas,

— Z czego pani to wnosi? — zapytata
Ida, a rumienice jej ustgpity Smiertelnej
bladosci.

— No, mimowoti nasuwajg mi sie ta-

kie ,przypuszczenia — kiuta jg dalej
aptekarzowa.

— Nie rozumiem pani — odrzekla
lda.

— Wida¢, ze ciezko pojmujesz — od-
parta pani Hai. — Ledwo Zze markiz
przyszedt o tyle do siebie, ze mogt tro>
clie wsta¢, uciekt stad bez stowa po-
zegnania dla tej, ktora go podczas sta-
bosci pielegnowata! Gdybys go byta do-
brze dogladata, nie bytby przeciez ucie-
kat.

— To niemozliwe! — jekneta Tda, a
Smiertelny przestrach odbit sie na jej
twarzy.

— Ja sadze, zc panu markizowi nie
dos¢ wesoto byto w naszym spokojnym
domu — mowita pani Hai szyderczo —
i ze dlatego umknat stad lak predko.

— Alez pan markiz ani stowkiem nie.
dat mi pozna¢, ze ma zamiar nas opu-
sci¢ — odparta mioda dziewczyna.

— Ciche wody brzegi rwg — odcieta
pani Hai ironicznie, a polem dodata
gburowato:

Teraz marsz do swego pokoju i skia-
daj parade. Jak sie tylko przebierzesz,
idz doglada¢ kuchni,, aby wszystko
byto zrobione na czas i to sobie zapa-
mietaj, ze zadna z wa« nic $mie sie po-
tozy¢ do snu. nim bielizna nie bedzie na
strychu.

Brat cesarza Japonii Cziczibu udaje si¢ wraz z zong, na uroczystosci koronacyjne do Londynu. Na zdjeciu

para ksigzeca,

Milczac, ze schylong gtowg wysuneta
sie lda z pokoju, aby w swej izdebce
wyptakac¢ swoj bol.

Czy to byto mozliwe? Czyz Arnold de
Lormc magt odejs¢ stad bez stowa po-
dzieki i nie zostawi¢ nawet pozdinowien
dla niej? Czyzby piekne, wymowne jego
oczy mialy ja oklamywac?

Dlaczego zdecydowat sie. na wyjazd,
ktory podobny byt dlo ucieczki? Czy
byto lo moze nastepstwem jakich$ nie-
przyjemnosci- ktére mu tulaj wyrzadzo-
no? A moze jg dlatego z doimu Wystano,
aby w jej nieobecnosci tym tatwiej
przeprowadzi¢ obmyslong naprzéd in-
tryge?

Podczas, gdy Idia siedzgc w swoim
pokoiku, zalewata siie gorzkimi {zami,
pani llai mowita szyderczo do swego
jedynaka:

— Trafitam w sarno sedno! Ida zbla-
dta jak sciana, gdy ustyszata, ze sie
jej rycerski pupil pozegnat z nig tak
obojetnie. A teraz zabierz sie do rze-
czy, nim dziewczyna zrozumie, jiakicgos-
my jej wyptatali figla.

— Nicchi tylko mama na mnie polega
a wszystko bedzie dobrze! m zapewnit
ja z uSmiechem Teobald.

ROZDZIAL CV

Ksigze Iffalwi siani sie. pocieszy¢

Prosimy szanownych czytelnikéw jak
najuprzejmiej, aby cofneli sie myslg do
owej nieszczesnej nocy, w ktorej ksig-
ze Iffalwi dowiedziat sie o grzechu mio-
dosci swej zony i wystgpit jako nicu-
btagiany sedzia Irmgardy.

Obwiesciwszy jej caly pian zemsty,
Tktorg dla niej wymyslat i upokorzyw-
szy biedng kobiete, lezgcg bez przytom-
nosci u ndg jegos nie mogt dluzej zo-
sta¢ z nig pod jednym dachem.

Wyszumiat juz troche, a teraz cliciat
jeszcze uspokoi¢ do reszty wziluurzong
swag krew, dzikg jazdg konng i tak
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opuszczajgca port Jokohamy

na statku ,,Heinau Maru”.
zewnetrznym  natezeniem przygtuszyc
burze wewnetrzna.

Wypad} wiec na podwérze zamkowe,
gdzie przestraszony portier trzymat og-
nistego rumaka.

Nic modwigc ani stowa, ksigze wsko-
czyt na konia i popedzit w szalonym
galopie.

Wierzchowiec, podniecany ostrogami
jezdzca, gnat, jak huragan. Z zadowo-
leniem oddawat sie Iffalwi tej dzikiej
jezdzie i chtodzit nocnym powietrzem
gorgce skronie.

Gwiazdy S$wiecity jeszcze na ciem-
nym tle nieba i wskazywaly samotne-
mu jezdzcowi droge, ale Iffalwi nie
trzymat sie réwnego goscinca, lecz pe-
dzit przez Swiezo zorane pola iprzesa-
dzat szerokie rowy. Byiby sie teraz
chetnie znalazt na pustyni, na bezmier-
nych stepacli swej ojczyzny, byle tylko
moc goni¢ w szalonym pedzie i braé
wszelkie szkody i zapory.

Szalejgc lak, stracit ksigze zupetnie
rachube czasu, dopiero, gdy nawscho-
dzie pokazal sie purpurowy brzask,
zwrocit konia swego w strone domu.

Wszedzie juz panowat ruicli i zycic
i teraz dopiero spostrzegt Iffalwi ze
zdziwieniem, jak bardzo oddialil sie od
swojej willi.

Nagle postgnowil powroci¢ do Ober-
Weidlingen i napawac sie cierpieniem
swej zony.

Zwrocit sie wdec w tym Kkierunku i
pomimo, ze jechat bardzo szybko, trwa-
to dos¢ diugo, nim zobaczyt zamek.

Ogrodnicy pracowa’'i juz w parku
ksigzecym i jeden z nich pospieszyt u-
stuznie, aby potrzyma¢ swymu panu
konia.

Ksigze zeskoczyt lekko z konia ispoj-
rzawszy na niego zobaczyt dopiero lc-
ralz, jaki byt zziajany, okryty piang i
jak drzat wszystkimi cztonkami.

Prowadzaj ,Lleiartseare przez ,-pdt
godziny w powolnym tempie lam i ina-
powrét — rozkazat Iffalwi -- a potem
zaprowadz go do stajni i natrzyj MuciUiu



winem, a nastepnie okryj
nym kocem.

Dla zwierzecia miat wspotczucie, tyl-
ko wobec swej zony, nie znat dumny
ksigze Bela Iffalwi litosci.

Gtosnym krokiem wszedt po marmu-
rowych schodach do komnat Irmgardy.

W buduarze nie byto nikogo, poszedt
wiec w strone sypialni swej zony. Ka-
tuza skrzeptej krwi na podiodze wywo-
tata dziki uSmiech na jego twarzy. Z
dzika radosciga podniost drogocenng
szpicrute ze ziemi, a potem odsunat
niecierpliwie piekne, brokatowe kotary
t6zka.

Bogato zascielone toze bylo- jednak
prézne i widocznie nie tkniete zupet-
nie.

Z przeklenstwem na ustach pospie-
szyt ksigze do garderoby. Tam znalazt
tylko Slad krwi, ksieznej nie znalazt.

— O, czyz miataby uciec? — zawotat
ksigze w bezsilnym gniewie — ona
musi byé w mojej miocy, abyim zostat
pomszczony.

Niecierpliwie zadzwonit.

Niezwtocznie stawita sie z wystra-
szong ming garderobiana ksieznej.

— Gdzie jest ksiezna pani? — huk-
nat ksigze.

— Jasnie oswiecona ksiezna pani nie
dzwonita jeszcze na mnie — odpowie-
dziata dziewczyna, drzgc na catym ciele.

— Gtlupie stworzenie — pienit sie
ksigze, ciskajgc iskry z oczu — czy sie
ciebie o to pytalem? Jej nie ma! Ucie-
kia! Gzy$ jej nie widziata?

— Nie wiem o niczym, jasnie panie —
zawotata dziewczyna ptaczliwie — nie
widziatam ksieznej pani od wczoraj-
szego wieczora. Alez na mitos¢ Boga!
Tu sag Slady skrzeptej krwi. Przeciez
jasnie pani chyba zycia sobie nie ode-
brata?...

— Milcz, gtupia! — rozkazat ksigze
gniewnie — gdzie jest reszta stuzby?
Przeszukajcie natychmiast caty zaimek
i catg okolice.

Zadzwonit znowu i poczekat dopdki
cata stuzba sie nie zbiegta.

Iffalwi pytatl wszystkich dzikim gto-
sem, czy nie wiedzg, gdzieljest ksiezna,
a gdy sie przysiegli, ze jej nie widzieli,
rozkazat im natychmiast przeszukaé
calty zamek i park.

Niecierpliwigc sie, ksigze pomagat im
sam w poszukiwaniach i teraz dopiero
spostrzegt ogromny nieporzadek panu-
jacy w garderobie, pootwierane szufla-
dy biurka w buduarze i lezagce na zie-
mi rzeczy. To wyraznie Swiadczyto o
ucieczce Irmgardy.

Wyszedtszy do parku, zobaczyt na
Sciezkach wysypanych zwirem Slady
matej stopy i zgrabnego trzewiczka. Te-
raz juz nie miat watpliwosci, ze Irm-
garda tedy przechodzita. <

Jeden stuzacy po drugim co chwile
meldowali panu swemu z drzeniem;, ze
ksieznej, nigdzie znalez¢ nie moga.

Iffalwi wiedziat juz teraz, ze zona
jego uciekta przed okrutng zemstg, klat
wiec jak opetany.

— Ona mi nie ujdzie — wycedzit przeiz
zeby — niebo i ziemie porusze:, aby jg
odnalez¢ i zemsci¢ sie na niej, dwu-
krotnie.

go wetnia-

Wioski tenor, Beniamino Gigli, w swoim najnowszym filmie, noszacym tytut: ,,Glos serca”. Zdjecie nasze
ilustruje jedng z scen filmu.

Marszczgc brwi i przewracajgc oczy-
ma, przechadzat sie ksigze przez kilka
minut po pokoju, potem krzyknat na
stajennego:

— Zaprzegng¢ prelko ,,Bugga”, a John
niech ze mng jedzie!

Parobek pobiegt ile mu tchu starczy-
to, aby wypetni¢ zlecenie swego pana
i w okamgnieniu lekki, angielski powo-
zili byt gotéw do odjazdu. John ,groom"
ubrat sie szybko w swa liberie. Koczyk
zajechat przed drzwi wchodiowe z pion
$piechem a mimo tol zniecieirpliwiony-
mu ksieciu wydawato sie jeszcze za
dtugo.

Z ponurem wejrzeniem skoczyt ksig-
ze na koziet i ujgwszy w rece cugle,
uderzyt rumaki tak silnie swg szpic-
rutg, ze popedzity jak szalone.

Angielski ,groom" siedziat z tylu z
zatozonymi rekoma i mystat:

— Jezeli dzi$ wrocimy dio domu bez
potamanych ndg, to-bedziemy miogi dzie-
dziekowa¢ za ocalenie. Wotatbym jed-
nak, aby ksigze sam kark skrecit, a jia
zebym uszedt cato, najwyzej z kilkoma
lekkimi szramami.

Dojechawszy do Wiednia, muSiat ksig-
ze troche zwolni¢ tempo, gdyz ruch
uliczny hamowat jego rozped.

Zatrzymat sie przed matym., niepo-
kaznym domkiem w ciasnej uliczce bo-
cznej, rzucit cugle ,groomowi" i znikt
w korytarzu domu.

— No — myslat John, jezdzac po-
woli tanr i napowrot — bede tu pewnie
czekat az do ciemnej nocy, bo nie ulega
watpliwosci, ze ,stary” odwiedza znéw
swojg kochanke,. Gdyby bowiem cho-
dzito tylko o jakie$ zlecenie, to ksigze
bytby wotat mnie posia¢, zamiast is¢
osobiscie.

Ale John mylit sie tym razem.

Iffalwi wrocit po kilku minutach, a
wygladat straszniej, niz przedtem.

Nie bylo mu teraz w glowie bawié
sie z tadnymi dziewczetami, jak toJohn
przypuszczat i chodzito mu tylko w tyra
wypadku o pana GotlLlieba Sperlinga,
agenta tajnego, ktdry bawit obecnie pod
przybranym nazwiskiem ,Mehlhose" w
Koénigswalden.

Sperling nieraz juz oddawat ksieciu
nieocenione ustugi a nawet przy uwie-
dzeniu Hortensji pomagat mu. Tym
razem miat szuka¢ Irmgarde, a Iffalwi
byt pewnym, ze nie ujdzie ioiua i w naj-
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skrytszym zakatku nadzwyczaj czujne-
mu i bystremu oku sprytnego detekty-
wa.

Jakzez rozczarowanym byt ksigze, gdy
mu stara gospodyni Sperlinga os$wiad-
czyla, ze pana jej w domu nie ma i
miejsce jego obecnego pobytu jest jej
nieznane, ,a szybki powrdt watpliwy.

Gniewnie wystuchat tej przykrej no-
winy i odszedt ze ztoscig, nie odpo-
wiedziawszy nawet na uprzejme, pyta-
nie starej stugi: czym mu moze stu-
zy€?

Wskoczywszy znéw do' kocza, jechat
czas jaki$ przez ulice bez wytkniete-
go celu . ;

Wreszcie zatrzymat sie na jednej z
mniejszych uliczek i wysiadtszy, wszedt
do jakiej$ starej, nedznej rudery.

Z niechecig szedt po waskich, stro-
mych schodach na gére i zatrzymat
sie przy brudnych, oszklonych
drzwiach, na ktérych byta karta wizy-
towa z napisem: ,Ferdynand Zwirner".

Zadzwonit.

Niebawem zjawit sie jaki$ piegowaty,
rudy pisarz, ktérego rece i bielizna
byly bardzo watpliwej czystosci i zapy-
tat imponujacego arystokrate pokornie,
czego sobie zyczy.

— Chciatbym  pomowi¢ z
Zwirnem — rzeki ksigze.

— Jak wielmozny pan rozkaze — od-
powiedziat brudny miodzieniec, sktada-
jac unizony ukton — prosze wejsc.

Otworzyt drzwi i wprowadzit goscia
dio ciemnegol niemitego pokoju, urzg-
dzonego. bez najmniejszegol zbytku, po-
czem pddalit sie szybko, obiecujgc, ze
pan Zwirner zaraz przyjdzie.

Ksigze przechadzat sie tym czasem
niespokojnym  krokiem po pokoju i
ledwie dwa razy go zmierzyt, gdy drzwi
sie znéw otworzylty i wszedt maly,
chudy nadzwyczaj brzydki mezczyzna.

Sktonit sie tak nisko, ze dtugim swym
i mocno wygietym nosem, omal Inie
dotknat ziemi i przedstawit sie jako
»ajent tajny Zwirner".

Iffalwi zmierzyt go nieufnym wzro-

panem

kiem. N
— Mowiono- mi, ze jest pan bardzo
zrecznym ajentem — rzekl wreszcie bo-

nem, pot pytajagcym.
— Zbyt wiele zaszczytu, ksigze panie
— wymawiat sie mialy czlowiek

Cigg dalszy na str. 317.
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naszych trosle

Kazdy Czytelnik ,,Moich Powiesci” ma prawo pisa¢ do tego dziatu

Dobre rady p. Zofii

ZWYCIESTWEM CZY KLESKA

,,Neli — sztubaczka 2 Bydgoszczy™. Odcyfro-
watam uwaznie drobniutkie literki listu Pani.
Szalenie mity byt on w swej bezposrednie]
szczerosci. Rownie szczerze chciatabym  Pani
odpowiedzie¢.

Czy- Pani zle nie podchodzi do zycia? Czy
Pani zbyt biernie do niego sie nie ustosun-
kowuje? Na szczescie nie mozna czekaC —
trzeba samemu i$¢ po nie. ,,I$¢" w znaczeniu
przenosnym, oczywiscie. Bo szczescie nosimy
same w sobie. Od naszego ustosunkowania sie
do wszelkich spraw zalezy, czy bedg one dia
nas zwycigstwem czy kleskg. Niech Pani to
rzemysli —* i sprawdzi na przyktadach choc-
Y, Z Swego zycla, a przyzna mi Pani racje.
Nie bedzie wiec juz Neli zazdrosci¢ drugim
usmiechow?...

Sen wspomniany byt tylko... snem. Daleki
on od rzeczywistosci. Ale to nie przeszkadza,
aby, Pani w dalszym ciggu czula, ze jestem
ijei bardzo, bardzo bliskg 1 oddang?

Pisze Pani w pewnym miejscu swego listu:
»,Odpieram meznie wszelkie troski". To dziel-
nie !

Co porabiam? Pracuje przede  wszystkim.
Czytam duzo. | chodze na przechadzki. Nie
pomylita sie Pani: i mng zawifadnie nieraz
nieokreslony smutek, ale staram sie zawsze jak
najwczesniej otrzasng¢é z tego nastroju. A ta-
kie zwyciestwo woli, daje duzo satysfakcji —
niech mi Pani -wierzy!

Teraz kilka stow od Pani dla Czytelniczek i
Czytelnikéw: ,,Przedwiosnie” — dlaczego mil-
czysz? Bardzo Cie prosze chociazby o kilka
stow wyjasnienia.

»,Ztocisty Promyku" za pozdrowienia S$licz-
nie dziekuje i odwzajemniam je.

»Sztubaku z pod lasu" — przesytam moc
pozdrowien. List otrzymasz niedtugo.

»Smutny Stefie" — czekam na obiecany lis-
cik i pozdrawiam.

»,Romantyczny $piewaku” — znam doskonale
miejscowos$C w ktdrej mieszkasz. Spedzatam tam
Swigteczne wakacje. Za pozdrowienia dzigkuje
i odwzajemniam je.

,»Opuszczony marynarzu" —
do mnie? Pozdrawiam.

»,Marto" — o ile sig nie mylg to znam
Ciebie. Czy mieszkasz w Skokowie? Napisz
dobrze? Mile pozdrawiam.

Ponadto_ $le pozdrowienia ,,Cérce Wichru",
»Blance", z proshg czy nie zechciataby po-
Swieci¢ mi milutkiego wierszyka, ,,Dumce", i-
mienniczoe mej ,Nelli", ,,Dziewczeciu z Sdald-
kiej Ojczyzny", ,Stelli Maris", ,,Czarujacej Ni-

moze napiszesz

nie", ,Rozkosznej Dziewczynce", ,Rysoe D.",
»Gladiatorowi", , Fotoamatorowi", ,Jurowi z
tajemniczych boréw tucholskich”, ,Zotnierzy-

kowi z grodu Lecha", ,Wytwornemu wiocze-
dze", ,,Wirrytowi" i ,,Podchorgzemu z Grudzig-
dza". Moze kto§ do mnie napisze? Szczeg6lnie
przyjemno$¢ sprawig mi dysputy na tematy
wojska, gdyz jestem jego goracg zwolennicz-
ka i catg dusza pragnetabym by¢ 'zotnierzem™.

LIST, KTORY WSZYSTKICH
ZAINTERESUJE...

,Ahmed el Siwi”. List Pana musiat czekaé¢
dos¢ dtugo na swojg kolej, ale Wreszcie docze-
kat sie. Zaciekawit mnie on bardzo, a to dla-
tego, ze zawiera w sobie niezwykle oryginalne
wiadomosci. Z treScig tego listu zapoznaje wszy-
stkich Sympatykdéw i zywie nadzieje, ze nie
poczyta mi Pan tego za zte.

»W niezwyktych wypadkach zapoznatem sie
z ,Mojemi Powiesciami”, bo lezac w szpitalu,
gdzie przebywam po wypadku samochodowym,
w ktérymi nabawitam sie zapalenia opon nie
samochodowych lecz mozgowych.

»Moje Powiesci", to pierwsza gazeta, ktdra
w Polsce, po powrocie z za granicy, czytatem.
Zostata ona mi dostarczona przez mego brata,

ktéry jed wielkim entuzjastg tego tygodnika.
Ostatnio i ja sie stalem nie mniejszym entu-
zjasta, bo przeciez nic innego, tylko ,Moje
Powiesci" skracaty me cierpienia i dawatly mi
chwile zapomnien. Za to czuje dla nich gteboka
wdziecznos¢!

Niezmiernie zainteresowata mnie , Kraina".
Czego$ podobnego jeszcze nie spotkatem.
Chciatbym i ja naleze¢ do licznego grona Sym-

patykéw i z tej racji wnosze apel o listy.
Moze z posrdd licznego grona znajdzie sie
ktos, kto zechce i do mnie napisac? Kore-

spondencja taka databy mi duzo zadowolenia.

A teraz kim jestem? — Obiezy$wiatem —
malarzem. Ostatnio przebywatem w Krainie
Wschodzacego Stonca, gdzie uczytem sie, pod-
patrywujac, sztuki japonskiej, ktéra mie zaw-
sze pociggata. W ostatnich  tygodniach przy-
bytem do Ojczyzny, by odwiedzi¢ Rodzine i
tutaj, przebywszy zaledwie 50 kim. od granicy
czeskiej spotkata mnie niemita przygoda, mia-
nowicie Kkatastrofa samochodowa.-

Konicze moj list ponowieniem proshy o lisci-
ki. Piszcie do mnie, Kochane Rodaczki! Prze-
bywajac wsrod piaskow Afryki, czy ruin Collo-
seum, czy tez, w Krainie Wschodzacego Ston-
ca, marzytem i myslatem zawsze o Was. Niech
wdec spetnig sie cho¢ w czesci moje marzenia.

Czy w ,Krainie" znajduje sie jeszcze ,Lucy
z Rybnika"? Chciatbym nawigzaC z tg Panig
kontakt, gdyz miatem towarzysza, ktory mi
zmart u podnéza gér Atlasu, zostawiajac duzo
spraw do zatatwienia wiasnie w Rybniku".

BARDZO MILA WIADOMOSC

,.Zawierucha”. Wierszyk $liczny! Bardzo mi-
ta wiadomos¢, prawda?

Fotografii mojej nie bylo w ,,Moich Powies-
ciach” I nie jestem platynowg blondynka. Jak
wyglagdam, dowie sie Pani wtedy, gdy poniesie
kleske silniejszy narazie ,,0b6z opozycyjny". A
moze wybierze sie Pani kiedy$ do Znina, np.
podczas wielkich wakacyj i osobiscie przekona
sie, jak naprawde wygladam? Chyba pomysli
Pani  nad tym troche I w nastepnym liscie
doniesie mi, co postanowita?

Pozdrawiam Panig i zamieszczam na z(kon-
czenie apel Pani do ,Krainiakdw:"

»,Steniu z Ina"! Zdaje sie, ze poznatySmy
sie ub. roku u p. R... w Bydgoszczy. Czy
pamietasz ,,profesorka” ?

P. J. L.1 Przepraszam, ze nie pisze, ale
czuje, ze korespondencja nie przyniostaby nam
zadowolenia.

Panu A. J. z Lubelszczyzny S$le serdeczne
pozdrowienia".

CZEMU PLACZE?

Cho¢ tego nie chce — kocha¢ Ciebie musze,
Bo$ zabrat serce, bo$ wkradt sie w ma dusze,
Cho¢ wiem, ze innej swag mito$¢ oddates,

Ze mnie nie kochasz, ani nie kochates....
Wyrwa¢ Cie z serca nie moge mojego —
Diategom smutna i ptacze dlatego...

,Zawierucha".

».PODZIELE SIE CHETNIE MOJA
PROMIENNA MtODOSCIAL.

,.Beniaminck”. Moze i w ,Krainie" stanie
sie Pani beniaminkiem wszystkich i otrzyma
tyle listow, ze nie starczy Pani czasu na danie
odpowiedzi. Apel Pani, tak samo charakterysty-
ka Pani, sg dziwmie pociggajace, wiec pierwsze
moje zdanie na Pewno nie bedzie rzucone na
wiatr. Tak mysle!

»Pragnetabym nawigza¢ koresaondencje z mi-
JB/mi_.(;z_ytelnlkami i Czytelniczkami ,,Moich

owiesci".

Jestem szatynka o radosnie rozeSmianej bu-
zi. Moze jest kto§ smutny i zniechecony do
zycia, wigc niech napisze do mnie. Podzielg
sie chetnie z nim mojg promienng miodoscia.
Adres moj: poste —'restante, Torun 1, dla
,Beniaminka".
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JEZELI BEDZIE PANI BRAK
PRZYJAZNI...
,»Urszulka z pod Grudzigdza”. Bardzo mi

zal Pani, ze stracita Pani kochang kolezanke.
W zyciu niczego tak nie zal, jak serca, ktdre
sie kochato i cenito i ktére stracito sie nie-
powrotnic.

Jezeli bedzie Pani brak teraz jakiejkolwiek
przyjazni, prosze pamieta¢, ze ja istnieje i
chetnie zastgpie Pani ,niepowetowang strate"
o ktorej pisze mi Pani z takim wielkim smut-
kiem. Czekam na list i serdecznie Panig poz-
drawiam.

Kilka komunikatéw ,,Urszulki z pod Grudzia-
dz;!" :

»Marylko z nad Warty", dzieklc?'e serdecznie
za pozdrowienia, ktore w petni odwzajemniam.
Czy podat Ci juz kto$ bratnig dton? Jezeli
nie, napisz do mnie celem blizszego porozu-
mienia.

»Czarnulko ze Swiecia", czy nie znamy sie
przypadkiem? Sie Ci pozdrowienia!

»,Podchorgzaku z Grudzigdza", czy list mgj
byl naprawde taki niemity, ze nie zastugiwat
na odpowiedz? Czekam na wyjasnienia i poz-
drawiam!

Moc mitych pozdrowien $le:
rowi", ,WiosSlarzowi", ,Matemu Stasiowi" i
»Stefkowi —  Sztubakowi”. Moze napisze do
mnie ktéry$ z wymienionych wyzej Panow?"

,Fotoamato-

DO WIADOMOSCI OGOLNEJ

,,otodka Maruszka”. Bardzo chetnie podaje
tres¢ pocztowki Pani do wiadomosci ogdlnej:
,Halo! _He - 'Cze - Sem", dlaczego nie
podjates w terminie listu? Prosze, podejmij

go, czeka na poste — restante!
»,Cyganie" 1 ,Samotny Geniu", na pewno
mnie nie znacie — jestem tez z Paluk —

nie domyslam sie kto Wy, Chiopcy. Zaintry-
gowaliscie mnie. Pali mnie ciekawo$C, lecz pier-
wsza nie napisze.
. »,Neptunie 1", co znaczy to milczenie? Czy
sadzisz, ze pocztéwka wystarczy?
»Kujawiak", na list odpowiedziatam, czekam
na nowe wiadomosci. <
~Wytworny Wioczego"”, lodpowiedzi na list
nie datam z powodu braku adresu.
Czytelnikéw z Kruszwicy i Chetmna prosze
o listy. Miasta te znam dobrze, a wiec kore-
spondencja z ich mieszkancami przyniesie mi
napewno duzo radosci”.

W ZYCIU POTRZEBNE SA
MARZENIA...

.Siei”. Przyjmuje Pana nanowo do naszej
,Krainy" — jJak tego marnotrawnego syna,
co odszedt zwabiony czarem dalekosci, a wro-
cit, bo.. zbrakto mu serca, ciepta, zyczliwych,
dobrych dusz, wrocit, bo... rzeczywistos¢ przy-
gniotta go, przytloczyla szaroscig, niesumien-
nosciag codziennego dnia, a on zapragnat ma-
rzen w te nadeszlg, tegoroczng wiosng, wi sne
»,C0 kaze kocha¢ 1 marzy¢ i $ni¢"...

Tak. W 2zyciu sg potrzebne marzenia, Pa-
nie Stelu. Potrzebne sg chocby tylko dla od-
prezenia skotatanego mechaniczna, nuzacg pra-
cg umystu. Wiec niech Pan marzy — wszak
Pan jest lotnikiem i nawet pozytywnie moze
Pan ,buja¢ w obtokach" — co nie kazdemu
z Smiertelnikow jest dane. Listy? Alez otrzyma
ich Pan napewno moc — nasza polska ,,gwar-
dia lotnicza" cieszy sie wcigz jeszcze ogromnymi
powodzeniem. Pozdrawiam Pana serdecznie.

ZYCZE WIELE MILEJ
KORESPONDENCJI

,»Smutna. EIlli’. Czy otrzymata juz Pani lis-
cik? Wystatam natychmiast po otrzymaniu a-
dresu. Zycze wiele, wiele mitej koresponden-

cji, aby ,Smutna EIli" stata sie szybko ,Us$-
miechnietg Dziewczynka". Przechodze t raz do

apelu Pani do Czytelnikow:

,Dla ,Czarnego Dryps$a" — ,Wiarusa —=
Murzynka" — ,Tricotring" i ,Mlodego Tech-
nika" — $le moc pozdrowien".

~Wszystkim cztonkom mitej ,,Kr.dny" prze-

sytam ‘'Sliczne ,,pa"!



BARDZO MI MILO!

,Carmen"”. Jezeli chodzi o nazwisko to zga-
dta Pani, ale jezeli o fotografie to nie. Bardzo
mi milo, ze ma Pani o innie takie dobre wyo-
brazenie. Postaram sie odp’ramc za nie czyms
dinnym, réwniez dobrym i mitym.

»Tyle co do mnie. Gorzej z Wnjki m Janu-
szem! Dostownie ,zatkato" go cos, gdy mu
przeczytatam stowa Pani:

»Czy Wujek Janusz nie jest czasem kim$ w
spodnlcy Chciatabym dowiedzie¢ sie co$ o
tyjn...

— ,,SW|at sie konczy! — powiedziat —
aby mnie, dzielnego miodzienca, posadzac, ze
chodze w spodnicy! Jeszcze nie wszedzie jest
hegemonia kobiet. Na niektérych ,,klerownl-
czych stanowiskach utrzymall sie mezczyzni",
a Wiec i moja ,Teczka" jest doprawdy pro-
wadzona przez mezczyzne".

Powyzsze stowa powtarzam Pani wiernie i
zachi am Panig do skredlenia kilku zdan do
Wujka Janusza, gdyz pewna jestem, ze prze-
kona On Panig_ostatecznie, ze nie nosi... spod-
niczek. Czy pojdzie Pani za mojg radq’>

A teraz kilka stow Pani dla ,,Przedwiosnia"
i innych Sympatykow':

»Przesytam Ci, Mita Dziewczynko, wiele ser-
decznosci i dziekuje za przestane mi kiedys
pozdrowienia.

Stodka, Droga Liii, przyjm ode mnie catusy

i usciski. Co robi nasz ,grod" nad Wistg?

»lkarze III", ,Czarny Drypsie" i , Rybaku
z Helu", prosze przyjac ode mnie pozdrowie-
nia.

P. Wit L z U.! Gra utkneta na martwym
punkcie?. Finisch wiadomy!"

PROSBA

»-Miody Orzel". Fotografie Pana zamieszcze,
tylko... nie w okreSlonym przez Pana terminie.

Pisze Pan, ze lotnictwo .to zywiot Pana i
od lat najm’rodszych najcichsze marzenie. Ma-
rzenie to, jak wnioskuje z ostatniego listu Pa-
na, spetnito sie. Za kilka dni wilozy Pan na
siebie mundur lotnika i poszybuje w prze?
stworzg. Wyobrazam sobie zadowolenie Pana!
Osiggna¢ to, co sie pragneto, wymarzy¢ to, o
czym ,sie marzytlo przez tyle lat! Czyz moze
by¢, Wleksze zadowolenie?

Zegnam Pana mocnym usciskiem dtoni i
prosze poswiecic w_swojej nowej stuzbie, tak
mnie, jak i catej ,,Rodzince", od czasu do cza-
su troche serdecznych mysll

Od ,Mtodego Orta" dla Sympatykow:

»Uwiezionej  Ksiezniczce" 1 ,,Echu Wsi"
przesytam jak najmilsze pozdrowienia.

»Rozkoszna Dziewczynka [1"! Jezeli jeszcze
nikt nie napisat do ,Pani, prosze, niech mi
Pani przesle jaki$ znak, a nie zawiedzie sie.

Dla wszystkich Czytelnikéw z Poznania i
okolicy, moc serdecznych pozdrowien!"

NARAZIE ME MOGE POWIEDZIEC
MC KONKRETNEGO

,.Banialuka™. | emnie przykro, ze list Pani
~przepadt’. Nie mam pojecia, co sie z nim
mogto stac. Moze Pani uda sig¢ odchyli¢ rabek
tei upartej tajemnicy?

Przy wyborze nowych powiesci oczywiscie
wezmiemy pod uwage Pani zyczenia, tym wie-
cej, ze s one jak najstuszniejsze. Co za$ do
rozszerzenia ,Krainy", to narazie nie moge
poda¢ Pani nic konkretnego. Serdecznie Pa-
nig pozdrawiam i na zakonczenie zamieszczam
kilka stow od Pani:

»Moc usciskow sle ,,Manicie". Dzigkuje Jej
rowniez za pamigC. Prosze, naplsz do mnie!

Jak najserdeczniejsze pozdr0W|en|a Sie: ,In-
ce", ,Smutnemu Serduszku", ,,Morowej Dziew-
czynce", ,,Biniusiowi", ,,Takiemu Jednemu",
~Wesotemu Cztowiekowi", ,,Mtodemu Ortowi"
i ,Bujando del Nabierando”. Moze napisze do
mnie ,,Cyganka o smetnych oczach" tub ktoras
z wyzej wymienionych o0séb.

~Potdiable Weneckie", przyjm mocny uscisk
Mdtoni i pozdrow ode innie Hale".

PRAGNIEMY ZABARWIC
SOBIE ZYCIE JAKLMIS
WRAZENIAMIA4..

+WesoAz IKZrrza" Z ,,Samotna. Dziuka U". W
ubiegtym numerze ,Moich Powiesci" Wujek
Janusz wydat juz opini¢ o wierszyku p. ,,Wir-
Ci", w_biezacym zas»numerze zamieszczam apel
obydwoch Pan. Przed tym jednak dziekuje
jeszcze Paniom za wszystkie dobre stowa, kto-

re odczytatam .z prawdziwym wzruszeniem. Pro
sze pisa¢ do mnie jak najczesuejl

»Halo! Tutaj ,Wesota Wircia" i ,,Samot-
na Dzinka II" — dwie sympatyczne, wesote
Pomorzanki. Zycie nasze nie jest monotonne i
smutne, ale pomimo to pragniemy zabarwic
je Jaklemls wrazeniami. Sadzimy, ze wrazenia
te znajdziemy w korespondencji, dlatego pro-
simy wszystkie Panie i Panéw o listy. Na
kazdy odpowiemy szybko i serdecznie. Poz-
drawiamy ,,Rute”, ,Minoze", ,Halszke", ,Ja-
tizienke", ,,Ord - Oma", ,Zawiedzionego", ,We
sotego Stefka z Grudzigdza" i ,,Robinsona".
Szczery uscisk dtoni tgczymy dla p. Janki z
Pelplina i zapytujemy Ja, czy przypomina so-
bie Wircie D. z S.?

TRUDNO MYSLEC INACZEJ...

,»,Samotna Sosna". Za piekne zyczenia Wiel-
kanocne skfadam Pani gorace podziekowanie.
Mysle o Pani jak najzyczliwiej! Bo trudno my-
Sle¢ inaczej, skoro niesie mi Pani w listach
tyle ciepta i serdecznosci. Stowa moje, podob-
nie, jak stowa Pani, nie sg konwencjonalne, ale
zupetnie szczere. Wierzy w to Pani, prawda?

Komunikaty zamieszczam:

»Sympatykow, ktérym nie odpowiedziatam na
listy — przepraszam. Nie mogtam postapic
inaczej, gdyz czutam, Zze korespondencja nie
przyniostaby obustronnego zadowolenia.

Mieszkam nad morzem, nawigzatabym wiec
chetnie ni¢ sympatii z Jakqs Czytelniczkg z
Gdyni lub okolic. Moze dostane jakis liscik?

Poza tym przesylam pozdrowienia wszystkim
Sympatykom, specjalne za$ ,,Kujawiakowi”, ,,O-
puszczonemu Marynarzowi" i ,,Zréwnowazgwa-
mu".

»Smutna Kazienko"! Napisz do mnie, dob-
rze? Pozdrawiam Cie!"
LBIALY TULIPAN1 MOWI O SOBIE

,.Bialy Tulipan”. O ile wiem, .duzo Pan zain-
teresowato sie swego czasu ,,Biatym Tulipanem'
to tez z przyjemnoscia dowiedzg sie czego$ o
Nim w dzisiejszym odcinku ,,Krainy",

,,Chouaz troche p6zno — pisze ,,B|a+y "Tuli-
pan" — ale przesylam kilka danych o sobie:

Ot6z mieszkam na Pomorzu, w wiosce do-
stownie zabitej deskami od reszty Swiata.

Okolica tutejsza obfituje w duze jeziora i
lasy. To tez z zamitowaniem oddaje sie wed-
karstwu i myslistwu, l.ubig chodzi¢ z strze ba
na ramieniu wsroéd niebotycznych scéen i pod-
chodzi¢ zwierzyne. To daje mi duzo zadowole-
nia !

Jak wygladam? Mam jasng czupryne, nie-
bieskie oczy i podobno wytworny wyglad. Ko-
cham przyrodg, ptaszkl i _zwierzatka lesne.

Moc milutkich' pozdrowien przesytam:,,Echu
Wsi", ,Armidzie", ,,Rozkosznej Dziewczynce 11"
i,Adzie z pod Wolsztyna" i ,Zapomnianej Sy-
lenie”. Wymienione Panie sprawig mi prawd2|-
wg przyjemno$¢, gdy przesla mi kilka stow".

W
APEL O LISTY

,»Smutny Stej”, postanowit za mojg radg u-
rozmaici¢ sobie zycie interesujacg koresponden-
cjg i w tym celu apeluje:

»Halo! "Halo! Tu ,,Smutny Stef"! Sie poz-
drowienia catej ,,Kraince" i odwzajemniam ser-
deczny uscisk dtoni ,,Sniezyczki". Moze nadesle
mi Pani swoj adres? Chetnie z Panig nawig-
ze korespondencje.

,1go Czarnobrewo", przyjm serdeczny us-
cisk dtoni od kogos$, kto sie Toba szczerze za-
interesowat.

»Pat" i ,Patachon"! Przyélijcie mi wagon
radosci i $miechu, bo bardzo mi tego potrzeba.

,,Takie mate Co$ z loczkami”! Czy nie zech-
ciataby Pani i mnie poswieci¢ matego lisciku?"

PROSZE O DOKtADNY ADRES!

.,.Mistyk". Wierszyka Pana nie zamieszczam,
bo nie W?/pad’r tak, jak powinien. Podaje nato-
miast apel o listy, ktory zredagowatam na pod-
stawce Wladomosm zawartych w liscie Pana.
Skoro tylko nadejda jakies listy, zaraz je Pa-
nu przekaze, tylko prosze o dokladny adres.

»Pociggneta mnie dziwnie ,Kraina" i to do
tego stopnia, ze postanowitem sam do niej
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napisa¢. Pragne nawigza¢ korespondencje skimS
serdecznym 1 naprawde sympatycznym. Miesz-
kam na Pomorzu, w_ matym miasteczku, poto-
zonym nad brzegami Wisty. Z utesknieniem
oczeKUJe na pierwsze listy i $le ca’rej »Krai-
nie" najserdeczniejsze pozdrowienia".

DLACZEGO?
,Joli — cocur". zapytuje ,Malutkg z Po-
morza" i ,Samotng Indianke" dlaczego nie od-

powiedziaty na jego listy?

..MIEC PISZ DO MNIE DALEJ
TAK OBSZERNIE | SZCZERZE!

,»Przedwioénie”. Malenka moja! Twoj list,
zaczynajacy sie czterowierszem, wyjetym z ,,Ma-
rii” Malczewskiego, natchnat mnie znowu I|
najlepszymi myslami o Tobie. Pigknie podclio-
dzisz do zycia, Dziewczynko moja, a jeszcze
pigkniej patrzysz na nie. Wierze, ze nie sprze-
niewierzysz sie swoim zasadom, gdyz, pomimo,
ze jestes jeszcze bardzo m+od2|utkq, ugrunto-
wata§ je juz w sobie gleboko. Sprawiasz mi
duzo radosci swoimi listami, wiec pisz do mnie
dalej tak obszernie i szczerze.

Kilka stdbw Twoich przedrukowuje:

~Kochanie”, .zgszla mata pomytka. Wybacz
i przyjmij ode mnie promienny usmiech i ser-
deczne pozdrowienia.

»,Dziewcze z dalekiej Ojczyzny"! Musisz by¢
szalenie mita, gdyz tacy sa wszyscy Twoi rodacy,
ktérych mia am okazje pozna¢ w czasie pobytu
na drugiej poétkuli. S.iskam mocno Twoje tap-
ki i zycze duzo powodzenia w ,Krainie" ini-
tei Rodaczce mych przyjaciot’.

Teczka Wuj/ea Janusza

SZAROTKA

Na moim oknie kwiaty rzedem stoja,
Szkartatne barwy mienig sie z biatymi,
W stonca pozfocie zda sie dumy roja,
Zawodza piesni ptatkami drzacymi. —
Wsérdd tego kwiecia szarotka srebrzysta,
Spoglada trwoznie biatymi gwiazdami,
Od innych kwiatéw odmiennie wzorzy5ta,
Za gor "ojczystych zda teskni¢ szczytami. —
Biedna szarotko, biedny kwiatku skalny,
Z gor cie rodzinnych wyrwano okrutnie,
Nie tuli ciebie wiatr ozywczy halny,
Ni orzet muska w locie batamutnie. —
Patrzysz z zaduma ku Swiattu do Storica,
Wieziona w ciasnej doniczki . okowach,
W przestrzen bezbrzezng topisz wzrok  bez
korica,
Stoncu sie skarzysz w tajnych bdlu stowach.
Patrze na gwiazd t ch puchowych zawoje,
Przedzg marzenia splatam nici ziote,
Kroplami wody kW|at pragnacy poje —
Moze to sttumi bol ..twoj, i tesknote.

Ignacja Piatkowska.

NIE PRZYPUSZCZALEM...

L Stella Maris”. Nie chciatem Pani  zrobic

przykrosci, a wiec nie powinna Pani czu¢ do
mnie zalu. Z niecierpliwoscia czekam nowego
listu Pani, listu, ktory bedzie znowu dobry i

serdeczny, jak Wszystkie inne listy ,,Stelli Ma-
ris".
USmiech przez smutek wydal
nym. Bardzo dziekuje za niego.
Rysunek niezwykle udatny Nie przypuszcza-
tem, ze Pani obok tylu’ zalet posiada jeszcze
Jednql

mi sie piek-

RADZE PANI PISAC PROZA)!

I P. M. R- z O. Wierszyki Pani posiadajg cie-
kawe mysdli,-ale sa stabe w formie. Radze Pani
pisa¢ proza. Moze nowelki Pani wypadnie le-
piej, niz wiersze. Prosze sprébowacl

Za nadestane zarciki — dziekuje Pani ser-
decznie. Uciesze sie, jezeli napisze Pani do
mnie znowu.



Barazo .gustowna serweta

PieSniarka Francji na
goscinnych wystepach
to Polsce

Stawna piesniarka francuska data Sie onegdaj
pozna¢ Warszawie na swym wieczorze w Tea-
trze Wielkim.

Kiedy jg po raz pierwszy ujrzeliSmy na
-dworcu, drobng, ruchliwg paryzaneczke w lam-
parcim futerku, mimowoli nasuneto sie troche
.zawiedzione pytanie:

— Jakto, wiec ta niepozorna osébka, to Lu-
cienne Boyer, za ktorg szaleje Paryz, ktorej pio-
senki nieprzeliczonym rojem piyt gramofono-
wych wyfruwajg w Swiat?

aplikowana

Fa] kobiet -

i haftowana. Wz6r w cenie J.00 zi

Wielka metamorfoza matej kobietki w wiel-
kg artystke nastapita jednak jeszcze tego samego
wieczora.

Scena Teatru Wielkiego, okrojona szarg-ko-
targ, stata sie dziwnie przytulna, prawie tak
samo intymna, jak scenka wiasnego teatru ar-
tystki w Paryzu — ,,Lucienne Boyer chez elle."

Na $rodku fortepian, przy nim skrzypce, wio-
lonczela, i basetla; w -dwu krzyzujacych (Sie, o$le-
plajacych reflektorach potyskuje, jak szafir naj-
czystsze] wody, niebieski “akSamit obcistej, po-
wioczystej sukni piesniarki. Stoi ws$réd swoich
czterech nieodstepnych towarzyszy, cztonkdw ro-
syjskiego kwartetu.

Jak $piewa? Czy S$piewa? Mowi, ze nigdy
nie uczyla sie $piewu, a jednak jej g’ros ciepty,
stodki, brzmi z doskonalg muzykalnoscia. Ale
mniejsza 0 arkana sztuki S$piewaczej; nie to
czaruje w Lucienne Boyer. To, co jest jej wiel-
kim, przemoznym atutem, to d2|ewczecy wdzigk
i zwyueska mtodo$¢, jej usmiech, naprzemian

?(ny i kokleteryjny, Swietna dykqa bez cienia
efe tacji, twarz 0 przebogatej skali wyrazu.

C6z sie najwiecej podobato Warszawie?
Oczywiscie to, co zna najlepiej z ptyt. ,Je me
sens, dans tes bras, si petite..." zdawata sie
s’piewaé cata sala, w takt rozkoiysanych rak

artystki, ktore tak sugestywnie potrafig sie za-
ciska¢ dokota niewidzialnych meskich ramion.
Wspaniata  byta w swym tragizmie piesn

wschodnia. RozeSmiana dziewczyna paryska za-
mienita sie w lamentujgcg sulamitke.

A na ostatku Lucienne przedzierzgneta sie
Iw_kwiaciarke i ciskata w ttum czerwone gwoz-

dziki i roze. Kazata nam wszystkim $piewac
za sobg — nie, nic trudnego, po prostu ,tra-
Jala". 1 kto ma ochote, niech zejdzie na scene,

by otrzyma¢ z rak bigkitnego zjawiska kwiat
do butonierki. Amatoréw, oczywista, nie brakio.

Jeszcze jeden wazny szczegdt. Lucienne Boyer
ubiera sie zawsze na scene na niebiesko, w
odcien ,bleu de roi". Ten kolor, to jej ma-
skota, przynosi poklask i wene. To tez obie
toalety byty niebieskie: pierwsza, gteboko wy-
cieta, bez rekawow z szafirowego weluru, druga
powiewna i fatdzista, jak chlamida grecka, bar-
wy blekitno-stalowej.

Zastajemy artystke w czasie antraktu, krecacg
sobie z zadziwiajacg biegtoscia loczki. Patrzg
na nas filuternie wielkie, piwne oczy spod
wydtuzonych tuszem rzes, usmiechajg sie sil-
nie ukarminowane usta.

715

— Robie wielkie tournee po $wiecie — mowi
swym cieptym gtosem. «— Nie dawno bytam
w Egipcie, teraz jade na potudnie. Dlaczego
nie gram w filmie? Nie pocigga mnie srebrny
ekran, co mnie porywa naprawde, to piosenka.
Nie zamienie (?0 genre'll na nic innego.

— Zaczetam od komedii. Dopiero stynny
Ziegfeld, zobaczywszy mnie w Paryzu na Mont-
rnartre, zaproponowat, bym wystgpita w jego
zespole amerykanskim.

Pojechatam. Udato sie...

DOBRA GOSPODYNI

Ser $mietankowy. Do dwoéch litrow stodkiego mleka
daje sie poi litra Smietany kwasnej, poczem, wymie-
szawszy wszystko razem, stawmmz mleko w cieptem
miejscu  na 12 godzin. wasnieniu  ogrzewa
sie do temperatury 38 st .. a po ostudzeniu
zlewa sie do woreczka. Po oqugmecm serwatki, wyj-
muje .sie twar6g, miesza ze sobag i ser jest zdatny
do uzytku.

Sier z jnleka gotowanego. Na dwa litry przegoto-
wanego 1 ostudzonego mleka daje si¢ Cwier¢ litra
kwasnej $mietany i odstawia w cieptym miejscu na
24 godziny Potem ogrzewa si¢ do temp. 38 st. C.,
wylewa na sito, a po odcieknieciu serwatki pozo-
stato$¢ wktada do woreczka, posypuje miatka solg
po obu stronach, ktérg to czynno$¢ powtarza sie
przez kilka dni i kladzie sie sery do osuszenia
W przewiewnym miejscu

Gomotki polskie. Do dwoéch kg odsgczonego twa-
rogu daje sie 1 ipo6l szklanki $mietany, oraz
6 tyzeczek kminku i troche soli, poczem wszystko
razem dobrze miesza. Nastepnie formowaé podtuz-
ne gomotki maczajac rece w serwatce i uktadac
na suchei deseczce w ten sposéb, aby nie przy-
tykaty gomotki do siebie brzegami. Po obeschnigciu
ktéore. ma miejsce po jakich dwdch dniach, solimy
po obu stronach i osuszamy, przewazajagc je
z jednej strony na drugg przez tydziedA. Nastepnie
wktadamy gomotki do kamiennego garnka. Na spod
tegoz dajemy szmatke, umaczang w piwie itd. Z
wierzchu kfadziemy tez szmatke umaczang w piwie,
a na nig, odpowiednio wykrojony krazek drewniany.
Naczynie stawiamy w cieple na okres tygodnia. Na-
stepnie wyjmuje sie gomotki, oskrobuje, osusza dobrze
i serki mozna konsumowa¢. Gomoitki dajg sie prze-
chowywaé przez kilka tygodni.

Kwarttle.  Ten typ serkéw robi sie z mleka
odtluszczonego. Skwaszone mleko, odttuszczone ogrze-
wamy do 30 st. C.. mieszajac, dla lepszego oddzielenia
sie serwatki. Nastepnie odstawiamy je na 'godzine,
odlewajac serwatke. Po ostudzeniu twarogu zlewamy
go do woikéw, a po zupetnem odcieknieciu serwatki
wigzemy worek i dajemy na przeciag dwoch godzin
pod prase. Nastepnie przepuszczamy ser przez ma-
szynke lub przecieramy przez sito, dodajemy kminku
i soli mieszamy doktadnie i formUJemy okragte kwargle
wielkosci okoto 10 cm. wysokosci okoto okoto 3 cm.
i uktadamy na deseczke.

Obsuszamy kwargle w cieple okoto 20 st. C.
co drugi dzien przewracajac i myjac w stonej wodzie.
Po "dwodch tygodniach, gdy dobrze pbeschng i po-
z6tkng. uktada sie kwargle do skrzynek w pieciu
warstwach, jedna na drugiej, przewracajagc je co-
dziennie. Skrzynki f serkami ¢ daje sie do temp.

st C., a po 5 dniach wynosi do piwnicy,
gdzie dochodza.

Swiat i zycie

Amsterdam hatasliwym lecz
wesotym miastem Holandii

Korespondencja wtasna)
Amsterdam, w kwietniu

Wizyta holenderskiej pary ksigzecei w Krynicy
zwrécita i nasze zainteresowanie na ten piekny kraj,
wydarty mézgiem i rekami dzielnego narodu, zywiotowi
morskiemu

Oto gar§¢ wrazen z Amsterdamu Okolice tego
miasta utrwalajg w pamieci widok charakterystyczny
i wydarte morzu, phaskie, nizinne przestrzenie Mo-
notonny ten krajobraz poprzerzynany jest czarnym:
pasami rowdw e i kanatdbw z ciemna, stojaca wodg
i dos¢ gesto rozsianymi wiatrakami, ktore stuza
nietyle do .mielenia, ile do pompowania wody Bo
przeciez woda — to .grozny zywiot dla Holendra Uje-
ta w karby dzieki geniuszowi ludzkiemu, zagraza
jednak nieustannie i nakazuje -czujnos¢

W Amsterdamie, uderzyta mnie przede wszystkim
nadzwyczajna czysto$¢ tego miasta zawdziecza¢ to
nalezy nadzwyczaj czestym opadom (ztosliwi twierdza,
ze w Amsterdamie przynajmniej 365 razy na rok
pada deszcz). Doskonale urzadzone $cieki odprowa-
dzajg bardzo szybko wode do ulicznych kanatéw,
tak, ze po najbardziej ulewnym deszczu ulica osusza
sie w ciggu pietnastu minut.

Amsterdam jest miastem bardzo szeroko
wanym. Do nowej dzielnicy z centrum jedzie sie
tramwajem okoto 45 minut. Dlatego tez ruch pie-
szy jest stosunkowo nie wielki, za to do najbardziej

rozbudo-



rozpowszechnionych $rodkéw lokomociji,
wajéw, nalezy rower.

Jezdzg wszyscy: mezczyzni, kobiety, dzieci. Spo-
tyka sie czesto panie na rowerach, ktére w umoco-
wanym z tyhlu koszyczku wozg swe mate dzieci
czasem... pieski, lub zakupione prowianty.

W biurach, urzedach, teatrach, kawiarniach, re-
stauracjach urzadzone sga specjalne przechowalnie
rower6w. Ruch rowerowy jest najbardziej ozywiony
w dnie powszednie, w godzinach rannych i po-
potudniowych, tj. w czasie, gdy amsterdamczycy zda-
zajg do pracy i po jej ukorczeniu — do domow.

Wieczorem za$ mieszkancy Amsterdamu zazywaja
spacero-w  w  rzgsiscie oswietlonej dzielnicy centrum,
wyrézniajacej sie wspaniatymi bulwarami, bogactwem
wystaw  sklepowych, ~pomystowymi reklamami  $wietl-
nymi i licznych w tej czeSci miasta teatrzykdw i Ki.
nematografow.

Ogo6lny wyglad 'Amsterdamu
Niskie domy, wyr6zniajace sie pieknoscig i czys-
toscig okien, za ktorymi kryja sie z wielkim
smakiem urzadzone zaciszne wnetrza mieszkan. Tylko
bardzo stara dzielnica z waskimi uliczkami i czgsto
walacymi sie domami, wyrastajacymi wprost z brud-
nych nieraz nieprzyjemng won wydzielajagcych kana-
tow. sprawia niemile wrazenie, a w mrokach nocy
wyglada wprost strasznie.

Poza zewnetrznym widokiem miasta,
wzgledu na odrebng architekture,
mosty podnoszone, otwierajace sie
specjalng uwage zastuguja muzea,
kim  Rijksmuseum z bogata galerlq obrazéw, bo-
gate  muzeum kolonialne, muzeum miejskie, oraz
zamieniony réwniez na muzeum dom Rembrandta,
w ktérym mistrz mieszkat i pracowat.

Piekny jest park — Vondelpark, zwany laskiem
Bdonskim Amsterdamu, bogaty ogréd zoologiczny
i pieknie urzadzone akwarium.

Pomimo rzucajagcego sie w oczy porzadku, na
ulicach Amsterdamu panuje duza swoboda: wolno
hatasowa¢, S$piewaé, gra¢, a nawet taiczy¢. Bylam
zdumiona, widzac kilka par tanczacych na ulicy w
takt muzyki, dochodzacej gdzie§ z zautka.

Gromadki dzieci, zdazajagce parami pod
nauczyciela z choragiewkami w rekach,
niaja sobie czas niemilkngcym wrzaskiem.

Okrzyki radosdci, hatasliwe objawianie entuzjazmu,
zdziwienia, czy oburzenia, jest tutaj zupelnie przy-
J(?Gdy po raz pierwszy jechalam tramwajem Iw
Amsterdamie, dziwitam si¢ ogromnie, widzac jakie$
rozbawione towarzystwo pan i pandw, zabawiajace sie
wzajemnem zrzucaniem sie z ‘tawek za pomoca
t. zw. 'li nas ,sera”, co wywotato okrzyki uznania
i szczerg wesoto$¢ jadacej publicznosci i pobtazli-
wy u$miech konduktora. Pozniej juz przyzwyczaitam
sie do tych widokéw, ktére sg tam na porzadku
dziennym.

Holendrzy sq bardzo dumni ze swego kraju, ktory
uwazaja najpigkniejszy w S$wiecie. Dumni sg
ze swoich mlast i portow i wcigz oczekujg od cudzo-
ziemcOw wyraz6w podziwu uznania i zachwytu, a gdy
ich nie stysza sa wprost zdumieni.

— Piekne jest nasze miasto, prawda? — to py-
tanie styszatam ciggle .w Amsterdamie. J. P.

jest mity i pogodny.

ciekawego ze
liczne kanaty i
i obracajace. Na
a przede wszyst-

opieka
uprzyjem-

Ze Swiata
Opera —
zaktadem wychowawczym

Do Londynu przybyta przed Talku dniami Emma
Redell. Jest to znana artystka amerykanska. Odwiedzi
ona szereg stolic europejskich. Poza swa stawa,
jaka zdobyta w Stanach Zjednoczonych na polu
artystycznym, Redell jest réwniez znang dziataczkg
spoteczna. JEJ zastuga jest uchwalenie t. zw. ,Prawa
operowego”

Artystka " dowodzi, ze wielu przestepcow datoby
sie sprowadzi¢ na uczciwg droge przy pomocy
specjalnej metody wychowawczej. Najlepszym czyn-
nikiem jest muzyka, ktéra posiada wielkie zna-
czenie dydaktyczne, albowiem fagodzi przestepcze
instynkty

Dla swojej teorii zdobyta Redell senatora Shepparda
ktory ztozyt w parlamencie amerykanskim odpowiedni
whniosek. Odbyt sie szereg zebran, na ktorych zebrani
poparll inicjatywe artystkl

Prawo operowe" zmierza do ustalenia,
powmny by¢ nietylko miejscem rozrywki, lecz row-
niez zaktadem wychowawczym. Wyasygnowane be-
da znaczne sumy na przedstawienia, na Kktore uczesz.
cza¢ beda mitodociani przestepcy.

Przestepcom na koronacje
wstep wzbroniony

W zwigzku z uroczystoSciami koronacyjnymi w
Londynie, Scotland Yard réwniez nie  préznuje.
Niedawno wydat on ksigzke informacyjng przestepcow
z calesro $wiata, z fotografiami, opisami poszcze-
gblnych . ztodziei i opryszkéw wszelkiego rodzaju.

Policja angielska roztoczyta baczng obserwacje nad
wszystkimi  portami i pozostaje w statym kontakcie
z Policjg 'Paryza, Nowego Jorku, Berlina, Toronto,
Sydney i innych wiekszych miast. Czynione jest
wszystko, aby nie dopusci¢ do naptywu elementu
przestepczego do stolicy Wielkiej Brytanii na dni uro-
czystosci  koronacyjnych.

ze opery

oprécz tram-

Niemiecka szkota radiowa

Od dwdch lat istnieje przy Partyjnym Biurze Pro-
pagandy w Berlinie szkota radiowa,” ktérej celem
jest przygotowanie tych, ktérzy w przysztosci ma-
Ja sie zaja¢ ,racjonalng i zdrowg propagandg radia”
Techniczny program nauki dzieli sie na cze$c
teoretyczng oraz praktyczng, aby zapozna¢ uczniow
z budowg aparatéw jak i przeprowadzeniem instala-
cyj radiowych przy wspdlnym odbiorze.

Zesp6t nauczycielski sktada sie z cztonkéw Partii
Narodowo-Socjalistycznej, cztonkéw Rzadu, majacych
wyktady o ,Swiatopogladzie” partyjnym oraz tech-
nikéw |speCJaI|stow radiowych. Wyktadowcy petnig
swe funkcje honorowe, ktadac duza uwage na Scisty
kontakt z uczniami.

TADEUSZ RAWICKI

Serweta

(NOWELA)

Wyglad pokoju byt zawsze taki sam.
Nie zmieniat sie nigdy. Go dzien ho
samo t0zko zastane zielong kotdrg, ten
sam stot nakryty cenng serwetg. Tak
przynajmniej nazywata bo nakrycie pani
Kuczerska. Byto w tym okresleniu nie-
co przesady, zwazywszy liczne Slady
cerowan.

Nieraz miatem chec¢ zapyta¢ Kuczer-
ska, dlaczego moj stot nakrywa stale
tym samym obrusem? Wiedziatem,
ze ma ich przeciez wiecej. Batem
si¢ jednak urazi¢ poczciwg kobiete. A
moze ona miata w tym jakis ukryty cel?
Kto to wie? Zresztg c6z mnie to wszyst-
ko mogto obchodzi¢?

W moim pokoju staty dwa krzesta.
Na jednym siadatem sam, drugie stato
puste. | znowu zastanawiatem sie: po
co to drugie krzesto? Raz nawet chcia-
tem wotaC Kuczerska, by je stad zabra-
fa. zal mi jednak bylo jg fatygowac,
a sam nie miatem odwagi. W rezultacie
nieszczesne Kkrzesto zostato.

Chociaz mieszkatem u obcych czulem
sie tu zupetnie, jak w domu rodzinnym.
Kuczerska kochata mnie jak wikasnego
syna. Dziwitem sig, jak mogta za kilka-
nascie zitotych miesiecznie, ktore jej
ptacit moj ojciec, okazywaé mi tyle tro-
skliwosci, uczucia i serca? A jednak
Kuczerska czynita to z catym poswiece-
niem, jak matka.

Nieraz wieczorem dochodzit mnie od-
gtos jej krokdéw na korytarzu. Stawata
przed drzwiami, wstuchujac sie w moj
oddech. Stycha¢ byto nawet szept jej
modlitwy. Modlita sie za mnie.

Pewnego dnia pogoda byta wstretna.
Przez okna saczyt sie cien i wicher
gwizdat w konarach drzew. Na szy-
bach rozbryzgiwaty sie krople deszczu.
Do pokoju weszta cicho Kuczerska.

Podbiegtem ucatowac jej poczciwe
dionie. Pogtadzita mnie po wiosach i
zblizyta sie do stotu. Usiadta na krze-
Sle, ktore prawie zawsze stato puste.
Wzrok jej spoczat na cerowanej serwe-
cie. Przesuneta dtonig po delikatnej ma-
terii.

— Stara ona, lecz zawsze ceama. cho-
ciaz czas wyryt juz na niej swe pietno.
Pamigtka pozostanie zawsze relikwig i
zywym wspomnieniem.

Zamilkta i oczy utkwita we mnie. Czu-
tem na sobie jej wzrok goracy i prze-
nikliwy. Patrzata dlugo, zda sie ska-
mieniata w tej pozie,

— Co$ z nig jest — pomyslatem —
lecz 00? Czy przypomniatem jej nagle
kogo$? Prawda, ze jestem podobny do...
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Chyba nie przypominam jej mego ojca?.
A moze wiasnie... Cien podejrzenia padi
na catg'te sprawe. -Trzeba badaé dalej:

— Pani otrzymata ten obrus w pre-
zencie? — spytatem, wskazujac na stot?

Na usla wywotata radosny usmiech.
Cale jej zycie i szczescie bylo w tym
usmiechu.

— Ten obrus podarowat mi twdj oj-
ciec, Jerzyku. Pamietam dobrze jakby
to stato sie dzis. ByliSmy wtedy mio-
dzi i zycie uSmiechato sie do nas. Twdj
ojciec kochat mnie bardzo i ubiegat sie
0 mojg reke. Los jednak pokierowat
inaczej — rozdzielit nas. Ha, trudno...

W oczach Kuczerskiej zaperlity sie
duze fzy, jak krople deszczu na szy-
bach okien.
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Litery podane w krzyzu, uporzadkowac tak,
aby otrzyma¢ trzy wyrazy jednakowo czytane
poziomo i pionowo. Znaczenie tych wyraz6w —
to trzy miasta polskie.

BILETY W I1ZY TOW E
ut. W. M. Lysinin

N. I. Zamiarek

L. Rzeka Kat. Rzepa

Za rozwiazanie powyzszych zadan redakcja
wyznacza nagrody w postaci ksigzek. Rozwig-
zania nalezy nadsyta¢ do pigtku, dnia 23-go
kwietnia b. r

Trafne rozwigzanie zadan z nr. 13 ,Moich

W ielkanocny:

Powiesci": Logogryf
1) Kowel, 2) Czersk, 3; Kosow, 4§ Sroda.
5) Zazuz, 6) Kieck, 7) Rogéw, 8) Plock,
9) Sp«ia, 10) Wi/no, 11) Zelwa, 12) Wiele,
13) TuZce, 14) Zd«ny, 15) Ra/ca, 16) Ujazd.
Catosc: Wesolego AIIeIUJaI Zagadka;
W /osaa.

Trafne rozwigzania nadestali pp.: Filomena
Wiodarska — Poznani, Aniela Kotakéwna —
Poznan, Witold Czerniakowski — Warszawa.
Paulina Wierciakdbwna — Kotobrzeg, Anicet
Wielchurski — Czestochowa, Donata Pawta-
kéwna — Poznan, Jozefa Rzymanowska — Kra-
% ody w drodze | it

Nagrody w drodze losowania przypa ;
Paullgle \¥V|er0|akown|e z KO}ObPZGgLFI) i \/Nﬁg
dowi Czerniakowskiemu z Warszawy.

Rozwigzanie zadan z-nr. 14 ,Moich Powiesci:
Uzupetnianka: 1) Wampir, 2) '‘Owambo
3) Kowale, 4) Stowak, 5) Zabawa. Domy-
Sanka: Kto mitoSci nie zna, ten zyje szcze-
sliwy i noc ma_ spokojrig i dzien nieteskliwy

Trafne rozwigzania nadestali pp.: kLucja
Lecka m— .Bydgoszcz, Marian Tomaszewski —
Kozmin, Anicet Wielchurski — Czestochowa,
Kazimiera Madrawska — Rosko, ,,Broneczka",
Alojzy Maburat — Gdynia Zofia Switalska
— Znin, ,,Dumny Lew", Jadwiga Madrawska
— Rosko Eleonora Nowakéwna «— Chetmza,.
Fleur". Stefania taganowska — Dzierzaznd,.
Karol Later — Widawa.

Nagrody otrzymali pp.: Kazimiera Madrawsfc:
(z Reska i Anicet Wielchurski z Czestochowy.



— zbyt wiele zaszczytu dla skromnej
mej dziatalnosci.

— Gzy pan mnie zna? — spytat ksigze
zdziwiony.

— Galy Wieden i po6l Austrii zna
dostojnego ksiecia Iffalwiego — zapew-
niat Zwirner z patosem.

Ktamat bezczelnie, bo nie znal ksie-
cia woale, tylko po bogatej liberii j,gro-
oina“ czekajgcego na koczyku przed
bramg poznat herb ksigzat Iffaiwicb
i przypuszczat, ze gosC jego bedzie sa-
mym ksieciem, minio, ze sie w tym
przypuszczeniu! tatwo mogt Zawiesc.

Ale chytro$¢ jego udata sie. a grube
jego pochlebstwo zrobito na préznym
ksieciu dobre wrazenie i dlatego z
wiekszym juz zaufaniem zblizyt sie do
tego cztowieka.

— Chciatbym pana poprosi¢ o po-
moc w bardzo delikatnej sprawie fa-
milijnej — zaczat Iffalwi, niby od niech-
cenia, kotyszac sie na krzesle.

Zwirner, ktdéry stal z uszanowaniem
przed gosciem, zapewniat go 0 swej
gotowosci i gorliwosci.

— Zona moja uszta tej nocy potajem-
nie z willi swej Ober - Weidlimgein —
informowat go ksigze — niech wiec
pan zaraz rozpocznie poszukiwania i
wynajdzie dokad ona si¢ udata i gdzie
sie. ukryta. Od stuzby bedzie sie pan
mogt dowiedzie¢ o wszystkim, co panu
jest potrzebne.

— Pewnie, pewnie jasnie panie
odpowiedziat ajent — nie spoczne
pierwej, az nie wynajde ksieznej pani.
Prosze mi jednak darowaé, ze zadani
jeszcze jedno pytanie, a mianowicie,
jak sie mam znalez¢ wobec ksieznej,
gdy ja znajde, w co wecale nie watpie.
Czy mam jag sprowadzi¢ jiapowrdl do
Ober - Weidlingen.

— Mozesz pan i tak zrobi¢ — od-
partksigze — wolno tez panu niepokoié
troche ksigzne.

Zycze sobie nawet, aby jg pan dre-
czyt i maltretowat, tylko musisz pan
mie¢ baczne oko, aby ksiezna nie po-
petnita samobodjstwa. Tak egzaltowane
kobiety sg do wszystkiego zdolne, a ja
zanadto jestem czutym matzonkiem, a-
bym chciat tak predko owdowiec.

— Rozumiem zupetnie jasnie pana —
rzekt, Smiejgc sie — i bede sie skru-
pulatnie trzymal jego rozkazéw. Uda-
je sie natychmiast do Ober - Weidlin-
gen, ale rozumie sie, nie jako tajny ar
jent, bo w tej roli mato bym zdziatat.

Ludzie baliby sie mnie jak ognia
piekielnego! Najlepiej pirzebiore sie za
domokrazce, ktéry zazwyczaj wypytu-
je sie o nowinki dzienne, iw ten spo-
sob dowiem sie szybko tego, czego- mi
potrzeba.

— Wydaje mi sie pan bardzo spry-
tnym cztowiekiem — rzeki ksigze za-
dowolony. — Polegam zupeinie na pa-
nu i raz jeszcze panuj przypominani,
aby nie zywit pan zadnych niepotrzeb-
nych wzgledow dla ksieznej!

To rzekiszy, Iffalwi oddalit sie, a
zadowolony ajent odprowadzit go az
do powozu. Sprawiato to ksieciu pew-
ng ulge, ze pierwsze kroki za pogonig
zony byly juz poczynione.

Sadzit, ze Zwirner byt jedynym czio-
wiekiem do wykonania jego planow i
pozostawit mu zupetng swobode.

Powyzsze zdjecie Przedstawia czes¢ portu na wyspie Honk-hong,

ktéra Anglia postanowita uzyé ja

ko baze sit morskich i powietrznych.

Po zatatwieniu tej sprawy, ksigze na-
myslit sie, oo teraz poczac.

Kazdy inny na jego miejscu nusialby
wypoczg¢ po tak burzliwej nocy, ale
nadzwyczajne sity ksiecia i che¢ uzy-
wania nie wyczerpaly sie tym przej-
sciem.

— Pdjde do Grety! — pomyslat —
zaniedbywatem jg wprawdzie bardzo w
ostalnich tygodniach, ale pieknym pre-
zentem rozbroje ja napewno.

Czego to ona sobie zyczyta? Czy gar-
nitur z ametystow czy tez z szafiréw?
Wezme jeden i drugi, a ona polem
moze zbedne klejnoty sauna spieniezyc.

Ksigze zawrdcit na Ringslrasse i za-
trzymat sie przed eleganckim sklepem
bizuteryjnym. Schodzac z pow-oeu, rzu-
cit lejce groomowi i rozkazat krétko:

-- Jedz do domu, nie potrzebuje cie
wiecej!

John nie dat sobie tego dwa razy
powtarzac, bo byt bardzo uradowany, ze
przepowiednie jego co- do zlamania ndg
nie spetnity sie.

Ksigze tymczasem wybrat jeden bar-
dzo gustowny garnitur z ametystow,
drugi z szafiréw i zaptacit nie zwazajgc
zupetnie na cene.

Pdzniej wsiadt do dorozki i kazat
sie zawiez¢ na Schonbrnnerstrasse. Gdy
przejezdza! obok domu, w ktérym po
raz pierwszy zobaczyt Hio-rtensje, twarz
jego spoebmurniata.

— Ten maty szkrab! — mruknat gnie-
wnie. — Jej istnienie jest tylko plama
na moim honorze! O, gdybym jej lepiej
nigdy -nic zobaczyH!

Przed brama domu, w ktorym mieszka-
fa Greta, wysiadt ksigze juz zupetnie
spokojny, zaptacit dorozkarzowi i
-wszedt po brudnych, stromych scho-
dach, az do brzwi Grety, ktére otwo-
rzyt bez pukania.
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Nie spodziewano sie tu jego wizyty,
bo kosztowne, ale bardzo juz zuzyle me-
ble siaty w okropnym nieporzadku.

Stara i brzydka kobieta w niemozli-
wie brudnym fartuszku i czepku krza-
tata sie w wydeptanycli pantoflach,

i sprzatata gruntownie.

Mtoda jalea$ osoba siata- w gorsecie
i w halce watpliwej biatosci przed toa-
letg naktadajac sobie rdézowag szmin-
ke na twarz.

Obie wydaty gtosny okrzyk przera-
zenia. gdy zobaczyly ksiecia, & mioda
dziewczyna z przed lustra uciekla do sg-
siedniej izdebki.

- Jezus. Maria, Joézefie Swiety! -
krzyczata stara kobieta — ksigze pan
we wiasnej osobie! Czy moge prosic,
aby jasnie pan usiadt?

Brudnym fartuszkiem wytarta krze-
sto i podata je ksieciu zapewniajgc,
ze Grela zaraz przyjdzie, a uciekla tyl-
ko dlatego, ze byta w neglizu.

— Tdz Gramlowa - rzeki ksigze do
sianej — i powiedz Grecie, zeby przy-
szta lak jak jest- gdyz przyniostem jej
co$ pieknego.

Pani Giramel. ktéra byta panig do
towarzystwa Grety, a przy tym zata-
twiata funkcje pokojoéwki i kuchar-
ki, chciala wtasnie spetni¢ rozkaz ksie-
cia, gdy w lej cliwili dal sie styszeé
gtos Grety:

- Gramlowa! Gzy nie styszysz? Przy-
nieS mi zaraz mojg niebieskg suknie
dromaderze!

Gigg dalszy w nasi, numerze.

ILIBHTIIHII— IB
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O, b-o pan stanosla wcigz jeszcze zbyt
bardzo kochat, aby nie przebaczyc!
Prawdziwa mitos¢ jest wszak zdolna do
najwiekszych ofiar i poswiecen.

Lecz w takich chwilach stabosci od-
zywaty sie w nim: duma i godno$¢ oso-
bista i one to wstrzymywaty go przed
péjsciem do niewiernej.

W takim inelanchoticznym i smutnym
nastroju zastali go- bracia: Stanistaw,
gen-eirat adiutant i Michal, starosta do-
iliaski.

Wiadomosci-, ktére ich doszly, boc¢
plotka, ma. nader szybkie nogi, wpraw-
dzie metne i niejasne o zajsciu- w Opsi-g,
spowodowaty ich dor.przyjazdu do bra-
ta, aby z pierwszych i wiairdigodjiych
uist dowiedzie¢ sie prawdy i jesli zajdzie
pofeeha .stuzy¢ radg i poandica.

Zdrada, pani Jadwigi nie byta niczem
nadzwyczajnem, albowiem -roizwhaiztos¢
obyczajow w epoce saskiej, ktorej' dwor
krdlewski hotdowatl na pierwszym miej-
scu-, na -0gél bardzo- zdradom takim
sprzyjata. Lecz tu chodzito o Ciecha-
nowieckich, tu ugodzono- w honor na-
der 'Starego i powaznego r-odu. Wolno
byto panu staroscie opeskiemu czy panu
gjejn-eratowi -zrywa¢ kwiaty dziewictwa
w innych domach, uprawiaé¢ tak bardzo
rozpowszechniony sport uwodzicielski w
tym okresie, lecz innym wara od domu
Ciechanowieckich. Tu juz nic sam sta-
rosta -oipieski, al-e caty rod, caly klan
zostat -zniewazonym.

Bracia wystuchali opowiadaniu sta-
rosty op-eskiego z uwagg i na razie nic
nie -postanowili, zostawiajgc sobie de-
cyzje na pozniej i czas do namystu i za-
stanowienia. S,prawa cata-, w ich mnie-
maniu, przestawiata by¢ prywatng, a
stawiata sie lpubliczng; tu juz rozpoczy-
nata -sie wiatka- Familii z frakcjg radzi-
wilt-owskg. Parni Jadwiga uieoipafeinie
-zerwala ipokdj, ktéry zawarto- pod au-
spicjami welonéw i mirtow, a ktory
mniemano -by¢ trwatym.

Na koniec braterskich narad wsunat
sie. -Ksaiwieir-ek. Powital braci z nalez-
nym -szacunkiem i zapytat putkownika,
zaliby mu nie pozwoli! hulanka,, chciait-
by bowiem nazajutrz odwiedzi¢ w Bra-
st-awiiu przyjaciét, ktérzy podobnie juk
on, na wakacje Swigteczne do rodzicow
przybyli.

Pan J-an, dla ktérego laka wyprawa
Ksawcirka byfta- obojetng, a nic ztego dla
siebie nie mogt nawet przypuscié, od-
rze,kk iz owszem, nie wzbrania.

Jmo- mi koni,a- z,a bardzo nie sha-
saj > dodat — bo- to- jeszcze miode i na
trudy nie. wytrzymate, a do Bra-slawia
obktadane -trzy mile,

Ksaworek podziekowat i z tung rad,os$-
cl. pobiegt do stajen, aby hulanka kaza¢
dobrze napas¢ i oporzadzi¢, bo jutro
skoro- Swit w dalekg droge wyruszy,
a -nastepnie pomknat pod okno- nadob-
nego (zjawiska, by je uspokoi¢, iz spra-
wy uktadajag si¢ jak iiajpomysluicijt

Stynne akrobatki cyrkowe siostry Long pokazujg swe
sztuczki na arenie cyrkowej

VIII.
WYPRAWA NA TYRANA

Pismem cérki przejat sie mocno graf
Stjrulynski i gniewem takim zaptonat, iz
gotow byt chocby do natychmiast-owiego
najazdu na gniazdo tyrana. Pohamowat
sie jednak i postanowit dziata¢ bez zwto-
ki, alby jedynaczke przed tyranem bro-
ni¢ i z niewoli haniebnej wyrwac.
Pcljngt tedy zaraz umysinego do pana
kasztelana brzeskiego z pismem, w kto-
rym prosit o przybycie nazajutrz do
Opsy w sprawach niezmiernie waznych,
nastepnie skrzyknat swoja zwyktg kom-
panie frakcyjng i eo znaczniejszych sg-
siadow- pose-sjonatéw i nazajutrz; skoro
Swit wyruszyta liczna kompania butnie
i dworno- w strone Opsy.

Ksa-w-einek, ktory zaczynat mie¢ pewne
niejasne przeczucia, ze ztg przystuge
wys$wiadczyt bratu, roztropnie pozostat
W Birastawiiu u przyjaicieta, obieciuljac
sobie wroci¢ do- doinu dopiero za diwa
dni, a do tego- czasu pewnie tam cala
ta buirza przeminie, bo przewidywat on
burze-, widzgc wyjaizd kompanii Stru-
lyniskiegn i dowiedziawszy sie po nie-
wcziasis w Bcastawiu, 0 oG rzecz idzie.

Po- drodze, na goscincu-, graf Strutyn-
ski zetkngt sie z panem kasztelanem
brzeskim Abramowiczem a przysiadiszy
sie do jego- karocy- d'a wiekszej wygody
w rozmowie.. opowiedziat zajscie, dla
ktérego poizwont s-obie trudzi¢ sedziwe-
go; pana.

— Z prawdziwym bolem wyznaé mu-
sze. waszej mitosci — mowit graf — iz
od czasu juz dochodzity mnie wiesci
niepokojgce o postep-owa-niu panu sta-
rosty opes-kiego-. Toz -on cérke mojg
stale ograniczat w swobodzie, na zaden
prawie- krok jej nie zezwalajgc, a -ostat-
nio-, kiedy do, Witkomierza wyjezdzat,
na klucz w komnacie jg zamknat i straz
nad komnatg staremu, nieuzytemu stu-
dze powierzyt, ktory gorzej Tatarzyna
3 nig si-e -obctiodzit i do-piero- przybycie
pana Slanistaw-a- Bu-dominy Dusiialyckie.-
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go uwolnito biedng meczennice tyranii
mezowskiej spod kluczu. Lecz w koricu
do ciego- oto- doszto: przejazdem bawigc
w tych stronach wspomniany juz pan
Rndiomina, zajechat byt do- Opsy. Nota-
bene miat on tam interes do samego
starosty. | co- wasza mitos¢ powiesz?
Ciechanowiecki, powrdéciwszy do dlomui,
ni z tego ni owego-, pana Rudo-mine pod-
stepnie napiadt i na drobny mak posie-
kat, ze nieszczesny jak martwy zezwlok
dtugo w ordynie staroscinskiej lezat,
poczern wierni studzy z narazeniem zy-
cia wyrwali g0 -owemu smokowi op-es-
k-ieimu z gardta i do Brastaiwia uwi-eZli.
Corke za$ moj-g, nieszczesng ofiare ty-
rani mezowskiej, w komnacie uwiezit
i dotagd tam trzyma.

Kasztelan szczerze byt zmartwiony
tym wszystkim, ale znajac dobrze pare
J-ana, nie bardzo chciat wierzy¢ w takie
jego postepowanie. Dlatego to wystgpit
z obrong siostrzana, mowigc:

— Audiat-e- et -altera pars — nalezy
wystuchac i drugiej strony, mosci gra-
fie. Jak tam w rzeczy samej bylo, nie
wiemy lego ani ty ani jia Ws-trzyma-j-
myz sie tedy z sgdem-, dokad (nie wystu-
chamy obu stron.

— Ach! Czyz wasza mito$¢ mozesz
nawet przypusci¢, aby corka moja, ten
aniot cnoty i dobroci — zdolna byta do-
popetnienia jakiejkolwiek rzeczy niewia-
Seiw-ej? AVsizakze znasz jg, panie kaszte-
lanie, lak samo dobrz-e jako- ja, jej- ro-
dzic.

— T-eg-0 nie neguje..,. Al-e widzisz, mo-
Sci grafie, kazda rzecz miewa zazwyczaj
dwi-e strony, jako- kazdy medalion. A
czyz widziate$ kiedy medoli-on, ktory po
-obu swoich stronach bytby jednaki?

— Stusznie! Ale czyz jedna strona
medalionu nie bywa zakryta?

— Nalezy jg prziet-o pd-stonic¢ i przyj-
rze¢ jej si-e. Miej-ze, mopanku, cierpli-
wos¢, dopdki nie znajdzi-emy sie- na
miejscu, a owo — i Opse juz widac.

Graf nie oponowat juz wiecej, ale
-przesiadtszy si-e do swojej karocy —
pojechat dalej w milczeniu.

Butnie i bunczucznie zajechano przed
patacyk nad jeziorem. Pan kasztelan
byt zmartwiony, graf Strutynski z szy-
derczym usmiechem na ustach, gtosny,
pewny siebie, -otoczony liczng Swita.

Na progu patacyku tylkoi stuzba staro-
Scinska powitata gosci, no-i psy wylegu-
jace sie w stoncu przed gankiem. Ani
gospodarz, ani nikt zc znaczniejszych
mieszkancow nie wyszedt naprzeciw
przybytym.

L-ecz nie zrazony tym graf Struitynski
kazat -oznajmi¢ sie JW staroscic i wszedt
do duzej i widnej sali rycerskiej, pet-
nej portretow przodkéw Ciechanowiec-
kich w ciezkich zbrojach, o marsowych
minach. Z portretéow tych spogladali,
dawno pomarli przodkowie ryc-erni i
dawno- pomarto prababki, p-0jaé nie mo-
gac, dlaczego dziwni ci g-o-Scic nie zostali
powitani przez nikogo- z gospodarzy.
Czyzby starodawna goscinnos¢ Ciecha-
nowieckich umarta juz?

A goscie ci, nie zajmujac miejsc, .w
pozycjach stojagcych, czekali na poja-
wienie sie tyrana.

Jakoz wyszedt on w towfajrzystwie
swych dwdch bra-ci. jak -on rostych, jak
on junackich i paru przyjaciot i klien-



tow domu. Staneli naprzeciw siebie
dumni, grozni, wszyscy z dtonmi na re-
kojiesciach szabel.

Pan kasztelani hrzetski, juz i tak wie-
kiem przygarbiony, starat sie jak gdyby
jeszcze bardziej skurczy¢, zmniejszyc,
sta¢ niewidocznym.

Przez moment panowato milczenie
Oba oboizy mierzyty sie ztowrogo ocza-
mi, jiaikby sondujgc sie nialwzigjiggm Uwagi
tescia nie uszto, ze putkownik jest bla-
dy i mocno zmizerowiany, oczy mia pod-
kragzone czarnymi obwodkami, zapewne
z bezsennosci, policzki zapadte. Ale wi-
doczna ta mizeria ziecia bynajmniej nie
wzruszyta grafa Strutynskiego', a prze-
ciwnie, widok tyrana krew w nimwteibu-
rzyt i gniew podsycit. Wiec wysungw-
szy sie nieco naprzod z groina iswycli
bomptataionéw, wyrzekt na pét gniew-
nym, na pot -zbolalym glosem:

— Jakiez to zamorskie obyczaje mosci
starosto tu wprowadzasz? Wiezi¢ nie-
winng niewiaste? Mordowa¢ w biaty
dzien niewinnych ludzi?

Zblizywszy sig, na dtugos¢ reki, Cie-
chanowiecki ,rzucit chrapliwym gtosem:

— Waslé mowisz o gachu swojej cor-
ki, 0 Rudominie? Pociesz sie — bedzie
zyh...

Graf Stnntynski odskoczyt przezornie,
a kompanowie trzasneli  szablami-
Poczem ptaczliwie zaczat sie skarzyé
zebranym:

— Zali styszycie te
w.aiszmiosciowie? Oto mi nagroda za
trudy i troski wychowania céry, jak
lilia czystej-, jak aniot dobrej... Nie dos¢
mu, ze sromem okryt do';n wiasny, nic
dos¢, ze; z maitzonki wiasnej, aniotom
rownej, czystoscig i dziewiczosciag —
przez swe zaburzenia umystowe i iscie
zwierzecg dzikg zazdros$¢ uczynit ofiare
najnieseczeslliwszg w tym szczesliwym
kraju, jesizczc ja o$miela sie zniewazac,
bluznigc jak poganin, jak heretyk, jak
barbarzyrica dziki be|z poloru, i oglady...

Ciechanowiecki blady jak giezto z
gniewni i wsciektosci, zacisnagt dionie,
podsungt sie do Strutynskiego o krok
i wyrzekt mocno:

— Zwazaj wacpan, ze$ w domu mo-
im!

Graf Strulynski cofnat sie znowu, kry-
jac sie. za potezne bary Wotoszynolw-
sikicigo. pana na drewnianym zameczku,
lecz nie zmilki, jeno dalej jat zale swe
rozwodzic:

— Zaliz nie dos$¢ ci dotychczasowych
tortur i znecan nad niewinnem dziecie-
ciem? Zalez twoja zwierzeca dzika za-
zdros$¢ nie nasycita sie dotad zemstg?

— Ojcze!

Okrzyk ten. rzucony rozpaczinic od
proga, zanikng! utsta panu Strudynskic-
mu i zwrocit powszechng uwage na wej-
Scie,w ktérym stata ofiara tyranii me-
zowskiej, lilia czystosci, aniot dziewic-
twa.

Tylko jeden Jan Giecliasiowiccki nic
byt zaskoczony wejsciem matzonki do
sali rycerskiej. Kiedy bowiem doniesio-
no mu o przybyciu nieproszonych gosci,
zrozumiat, iz wytragci atut z ,rgk prze-
ciwnika, jesli zwolni piekng Ifedwige
spod klucza, to lez, zanim zszedt z brac-
mi na dét dO sali rycerskiej, kazat Bre-
zie drzwi odemknag¢ i zostawi¢ je otwo-
rem.

bluznierstwa,

W krajach 'Zachodniej Europy oraz w Ameryce urzadza sie £ zw. week-endy, t. j. Wycieczki w soboty

i niedziele,
zdjeciu

Pani Jadwiga zrozumiata to w ten
sposob, iz albo maz sie odmienit (albo-
stato sie co$ innego, skoro obdarza jag
wolnoscig. Dokonczywszy zatem swej
tulalety i upiekszywszy sie w ten sposob,
aby na ofiare tyranii mezowskiej wyglg-
da¢, przybrata' mine skromng, zbolatg
i wolnym krokiem wyszta d>> sieni.
Stary Breza, na ktorego sie natknela,
tym razem nie okazat sie tak nieuzytym,
ale przeciwnie — zapytany — objasnit
ja, iz pan starosta szaikinowski, graf
Struitynski z kompanig przybyt w go-
Scine. Ptongc radoscig, pobiegta drob-
nym truchcikiem do sali rycerskiej,.

Weszta na prdg, skromnie spusciwszy
oczy. Na widok ojca i kompanii, ktérzy
przybyli jej na ratunek, wyciggneta ra-
miona i rzucita 6w btagalny okrzyk.

Bledziuitka byta, bez barwinku, prze-
zroczysta, a biate welony i koronki czy-
nity z niej rzeczywiscie jaka$ nieziem-
skg zjawe.

Graf Struitynski, pozbywszy sie juz
leku na widok groznej postawy ziecia,
podbiegt do cory i porwat ja w ramio-
na.

— Mosci panowie! — zawotat z em-
fazg, gtosem lamentiiwyim, przepojonym
fzami, nie wiedzie¢ — szczerymi czy
udanymi. — Spojrzcie na te meczennice!
Zali takie dziecie anielskie moze uczy-
ni¢ 0o$ ztego i ublizajgcegoi czci niewie-
sciej'? ;

Wszystkie oczy utkwity w post' ci pani
Jadwigi, petlne wspoiczucia, a polem
przeniosty sie na Ciechanowieckiego”™,
przezierajac go i zastanawiajgc sie aai
nic jest on czartem we wiasnej osobie.
Istotnie, w gtowach tych wszystkich
ludzi nie miescita sie mysl, by kobieta
tak piekna™ taki aniot biaty i jasny mogt
juz nie popetnié, ale chocby tylko, za-
mierzy¢ jaikibadz czyn zty?

A Jan szedt rozmitowanym i rozzalo-
nym wzrokiem za nig, spodziewajac sie,
ze teraz wiasnie nastgpi upragniony mo-
nie,nt zgody i pojednaniiaj. ze zostanie
zapomniane wszystko, cokolwiek ziem
byto w ich dotychczasowym zyciu, ze
znowu nastang dni rozkosznegol sz.ezie-
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ktérych celem jest odpoczynek na toni® natury, po catotygodniowej wyczerpujacej pracy. Na
»przenosny”

domek weck-endowy.

§cia i radosci, zycia, ktorym rozebrani
znowu cichy patacyk nad drzemigcym
jeziorem.

Whpatrywat sie w posta¢ zony,
piekng, tak anielsko biatg i jasng i
gniew wszelki go odbiegat. Teraz za-
czynato mu sie wydawaé, jemu sanicmni,
cho¢ przeciez na wiasne oczy widziat
zdrade, ze ta anielska posta¢ nie mogta
tego uczyni¢, ze to on. musiat sie prze-
widzie¢, zaslepiony $miertelng mitoscig
i Smiertelng zazdrosScig o ten skarb naj-
drozszy.

| gdyby byta wy.rzekla cho¢ jedno
przychylniejsze; stowo pojednania, gdy-
by wykonata cho¢ najmniejszy gest zgo-
dy — bytby runagt do jej stop, objat
kolana i te stopki mate, dziccinincmi
pocatunkami okryt. Byiby przebaczyt
jej wszystko, zapomniat wszystko' za,
cene, jednego stowa, za cene jednego
gestu pojednania.

Mysl o stracie tego aniota, Lak prze-
razajgco pieknego w tej chwili, lak ku-
szgcego, lak pelnego stodyczy, napa-
wata go Smiertelnym lekiem,. Wiec cze-
kat wcigz, prawic zebrat wzrokiem
laski, przebaczenia, bo w tym momencie
zapomniat byt juz zupeinie o tym- jako-
by to iou jej mial przebaczyé¢, jakoby
to ona sbanbila. sromom okryta jego
nazwisko, jegO' dom.

Lecz Jadwiga nie okazata niaijmndej-
szej checi d.) zgody, nie zrobita naj-
mniejszego g:slu pojednania.’. a’'c wcigz
tulita sie w ramionach rodzicielskich,
okazujgc zgromadzonym, twarz blada
i smutna, a w duszy radowata sie. i
Smiata z uciechy, ze oto znowi: jest
wolna, ze oto znowu wrécono jg zy-
ciu.

tak

Mosci panowie! — zaczgt znowu
lokowac¢ graf Sinutynski. - Sami wi-
dzicie, gdzie prawda, gdlzie sprawiedli-
wos¢. Nie trzeba tlumaczenia, nie
trzeba stow, aby zrozumie¢ kto strong
pokrzywdzong, a kto krzywdziciel. Mo-
Sci kasztelanie, czy widzisz teraz wa-
sza mitos¢, jak wyglagda owa druga
strona medalionu?



Ale stary kasztelan nie odpowiedziat
na to wezwanie, jeno probowat sta
sie jeszcze mniejszym, ukry¢ za plecami
zgromadzonych panow.

— Nic tu juz po nas, mosci panowie!
— perorowat dalej graf. — Zbieraj sie,
dziecko, do domu. Cclly tu nie znalazta$
dla siebie spokojnego miejsca, — znaj-
dziesz napiowrdt tam, gdzie miatas jc
dotad 7 u, rodzicow.

Pani Giga oderwata sie w korncu od
ramienia ojcowskiego i wybiegta, by
spakowa¢ chociaz niektore swoje- ma-
natki, ia gdy znowu wrdcita, gotowa
do drogi, Jan byt przerazliwie blady,
jetnio oczy ptonety mu ogniem niesamo-
witym.

A -gdy graf Struitynski wzigt corke
pod iramie i postgpit kroik ku wyj-
§ciu, Jan drgnat i zdawato sie. ze albo
ruinie przed nig na kolana, aitbo wbije
jej n6z w serce. Ona nawet nie spojrza-
fa na meza. Wsparta sie na mamieniu
ojca i przeszta obok dumna» obojetna
jak obrazona krélowa.

Riziucit sie ku drzwiom pan starosta
opeski, bo mu. sie zdato,, ze piekio mia
w moézgu i w sercu i nie przezyje
chwili, w ktorej ona odejdzie, ale bracia
chwycili go silnymi ramiony, a generat
syknat przez zaci$niete zeby:

— Na Boga — st6j, szalony! Czy
chcesz do reszty ponizy¢ sie wobec tych
ludzi?

— Niech ich pioruny rozbijg! —
szarpnat sie siarosta domawski, — Oby
predzej byli pomarli, zanim ta wilczyca
w baraniej skorze weszta w nasz dom!

IX

Polityka i mitos¢

Po odjezdzic zony i tescia, pan sta-
rosta opeski zapadt jakby w jakas cho-
robe. Lezat calymi dniami w swojej
komnacie, albo bigkat sie po, patacyku,
jadta zadnego przyjmowac nic chciat
i na zadne pytania nie odpowiadat.
Obaj bracia starali sie za wszelkg cene
wyrwac z tego, bezwladu, ale diugo nie
udawato im sie to. W koncu postanowili
przynajmniej oderwa¢ go od tych
miejsc, ktore, przypominaly mu zone.
Zaczeli tedy naktania¢ go do- >yyjazdu
do Nieswieza, przypominajac obietnice,
jaka dat byt w swoim czasie Kksieciu
Panie Kochanku, ze stawi sie na jego
wezwanie.

— Nie mozesz przecie, mdj Janie —
przektadat Michat—robi¢ zawodu ksie-
ciu panu, ktory domowi naszemu wielce
jest przyjazny i sita od niego zalezy.

— Ksigze pan. — dodat generat —
wiasnie przez nas przysyla ci wezwanie,
tusze przeto, iz nie zcclicesz wezwania
lego nic postuchac. Czasy ida. niespo-
kojne. bo COSna nowg elekcje sie zano-
si, a w takich czasach fralkcji kazda gto-
wa i kazda szabla potrzebna.

| tak dilugo obaj bracia obligowali
nieszczesnego, staroste, az ten dal sie
naktoni¢ i wybrat sie wraz z nimi do
Nieswieza.

Ksigze pan, gdy Ciechanowiecki po-
chyli! sie doi jego kolan, objat go- 0j-
cowskim usciskiem i do piersi przy-
cisngt. poczem rzeki smutnie:

78-ictnia nauczycielka konnej jazdy w jednym z nie-
mieckich cyrkéw, pomimo swego podesztego wieku,

wyczynia jeszcze $miate sztuki akrobatyczne.

— Oto. masz, panie kochanku, oto
masz... Jako Piotrowin wygladasz, jako
tazarz... serce sie kraje, patrzac na
ciebie moj starosto, panie kochanku.
Ale nic — tui u mnie zapomnisz o bélu
serca i krzywdy swoje na Familii w
dwojnasob odbijesz.

— Nie zy¢ mi bez pomsty, w. Kks.
mos¢ — odrzekt starosta zbolatym gto-
sem.

— Tylko silni zwykli bra¢ swg pom-
ste, a tys silny i frakcja nasza silna,
panie kochanku. Umyslili ci panowie
z Familii skaptowaé cie przy pomocy
toznicy matzenskiej i dokonali tego...
chwilowo. A p-otem .grot zatruty w ser-
ce ci wbili, na $mier¢ skazujac. Lecz
ja ten grot z serca twego dobede i tru-
cizne wysacze. Zdrow bedziesz, panie
kochanku, zdrow na ciele i duszy.

Podziekowat pan Jan dobremu panu
za taskawos¢, przyrzekt sit i zdrowia
dla frakcji nie zatowac, a wieczorem
poszedt na uczte, aby zal w kielichu
utopic.

Uczty u ksiecia Panie Kochanku by-
waty szumne i glosne na calg Llwe, a
trwaty catymi dniami. Setki ludzi: przy-
jaciot. klientéw, plenipolentdw i 0s6b
zgota obcych — ciggnely do, NieSwie-
za jak muchy do miodu, a wszyscy tu
mieli swoje zwykle i state miejsca w
kole biesiadnym.

Laty sie wina i miody strugami, ka-
pele graty nieustannie, a gdy zmeczeni
piciem goscie walili sie bez pamieci pod
tawy, stuzba wynosita ich dla wytrzez-
wienia do dalszych komnat, a wytrzez-
wiawszy — znOw wracali za stoly bie-
siadne.

Czasem znowu ksigze pan, ku roz-
weseleniu mitych gosci, urzadzat wido-
wiska na dziedzincu zamkowym, zapa-
sy ositkow z chowanymi niedzwiedzia-
mi lub towy glosne i wielkie.
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Ale najciekawsze widowiska pokazy-
wat pan Marcin Cienski, regimentarz,
ktory konie przerzucat przez wysoki
miur, sztaby zelazne skrecat jak wicie,
a dosiadiszy konia w peilnym rynsztun-
ku i uczepiwszy sie rekami belki, no-
gami podnosit go w powietrze. Ten, gdy
raz niedzwiedz chowany, ustugujacy
przy stole, nie dos$¢ zrecznie sie za-
chowat i sos z po6tmiska na mundur
mu wylat — porwat zwierza za kudty
i nad gltowami biesiadnikow oknem nu
dwor go wyrzucit. Postepek ten Lak
bardzo ksieciu panu sie spodobat, iz
Cienskiego wioskag w dozywocie obda-
rzyt.

Bywato tez, ze, podochociwszy dobrze,
ksigze pan zabawiat swoich gosci o-
powiadaniami i dykteryjkami, z kto-
rych zasmiewano sie do rozpuku. Baz
wiec opowiadat ksigze przygode, jaka
nfiat na polowaniu.

— Przed czterema laty — mowit ksia-
ze — bylem, panie kochanku, na to-
wach. Strzelatem razy kilikai, wyszty mi
wszystkie naboje, az tu naraz, panie
kochanku, wyskakuje duzy jelen i staje
bliziutko. Co lu zrobic... byl jeszcze na-
boj prochu, sypie w lufe, a ze miatem
wiasnie wisnie, bo w upat bytem spra-
gniony, to miast Srutem — pestkami
nabitem. Jak nie zmierze, panie.'kochan-
ku, jak nie palne, az jelen podskoczyt.
Zdawato mi sie, zc go trafitem w czoto,
ale pewnosci nic miatem. Wyjechatem
potem za granice, zwiedzitem Wegry.
Niemcy. Francje i Wiochy i po trzech
lalach prawie powrécitem do domu.

Ze lubie towy, poszliSmy znowu na
jelenie, Stoje w tym samymi miejscu i
nie. dtugo, panie kochanku, wyskakuje
jelen. Patrze... poznaje, ze. to ten sam,
oom don strzelit pestkami, bo z sarniego
czota wyrosta duza wisnia z petnymi
gateziami czerwonego owocU...

Tak to, panie kochanku, poznatem
swego jelenia, ktory uszedt zdrowo i
buja w moich kniejach.

Szlachta dziwowata sie okrutnie,
Smialg, ten i Ow co$ tam rzeki, ale nikt
nie sSmiat watpi¢ w prawdziwos¢ opo-
wiadania.

W takim ciggtym zgietku i harrni-
drze, na ucztach, biesiadach i zaba-
wach, zapomniat pan. starosta opeski na
jakis czas o swoim bolu serdecznym,
ktory o-mato o szalenstwo nie byl go
przyprawit.

Potem rzucit sie w wir zycia politycz-
nego i zanurzyt sie w nim powyzej
czubkow wilosoéw. Gdzie nie mogta po-
radzi¢ jego wymowa, gdzie nie dato sie
zerwac, rozpedzi¢ lub chocby prze-
ciggna¢ na. swojg strone dla wiekszosci
niektérych braci szlachty sejmikuja-
cych stowami, przemawiaty szable i
sejmik jednogtosnie opowiadatl sie zg
ludzmi ksiecia Panie Kochanku.

Majac takich wykonawcow, jiaikim by)
pan Jan Ciechanowiecki, ksigze Karol
trzast, jesli nie calg, to w kazdym ra-
zie bardzo znaczng czescig Litwy, ob-
sadzat liczne urzedy swoimi ludzmi i
dopiekat familii co sie zmiesci.

Cigg dalszy w nast. numerze.



JADWIGA COURTRS-MAHLER

Ofiary mitosci

B HRARK VOOV

— Nic cie nie obchodzi i nigdy cie- tez nie be-
dzie obchodzi¢. Dlatego wi#asnie nie moge wyjsc
za ciebie.

— Alez Ewo. zastanéw sie tylko. Czy za wszelkg
cene cbccsz stworzy¢ nowag bariere, dzielagcg nas
od szczescia? Ty nie masz nic wspolnego* z kobieta,
ktéra dopuscita sie wobec, ciebie najstraszniejszego
przewinienia i wcale sie z nig nie potrzebujesz,
liczyc.

Z piersi Ewy wyrwato sie westchnienie podobne
do jeku.

— Ale ona liczy sie ze mng. .Tuz teraz nie moge
sie od niej uwolni¢. Pomys$l o swoim uczciwym
nazwisku o czekajacej cie karierze. Kiedy staniesz
na czele wielkiego przedsiebiorstwa, tyle oczu be-
dzie patrze¢ na ciebie. Nie $mie cigzy¢ na tobie
zadna plama. A znam mojg matke dostatecznie, by
wiedzie¢, ze pysznitaby sie wszedzie zieciem, tak
wptywowym, narzucataby ci sie ustawicznie i sta-
wiata zgdania nieuzasadnione... Nie, nie, to bytoby
dla mnie meka nie do wytrzymania!

Ukryta twarz w dioniach, cala jej posta¢ drzata
jak w febrze. Bernard wystuchat spokojnie, pobladta
jego twarz przybrata wyraz stanowiczoisci. Delikatnie
odjat jej rece od twarzy, po ktorej splywaty ci-
che #tzy.

— Ewo... Ewo... masz istotnie wybitny talent
do samoudreki. | sadzisz, ze cos takiego* mogtoby
mnie zniecheci¢ czy odstraszy¢? Dziewczyno™ w ta-
kim razie nie masz wyobrazenia, czym jestes dla
mnie, jak glebokg i nieztomng jest moja mitosc.

Rozpaczliwie zaplatata i rozplatata palce rak.

— Och, nie mecz mnie dtuzej, nie utrudniaj mi
niego postanowienia! Czy sadzisz, ze tak tatwo* wy-
rzec mi sie szczeScia po raz drugi? A jednak nie
widze innego wyjscia. Musze tak postgpi¢, a jestem
pewna, ze kiedy$ przyznasz mi stusznos¢.

Wstat i spojrzat na nig powaznie.

— Nigdy — przenigdy. Widze tylko, ze na razie
przekonac cie nie zdotam. Odchodze wiec i pozosta-
wiam ci czas do zastanowienia*. Wroce za miesiac
i powlorze mojg prosbe, zapylam, czy nareszcie
potozysz kres naszym cierpieniom. Prosze cie, za-
stanéw' sie raz jeszcze, a daisz mi jedyng odpo-
wiedz, jakiej mi sie wolno spodziewaé. Twoja mat-
ka niech cie nie odstrasza. Znajde sposob przekona-
nia jej, zc bedzie dla niej najkorzystniej*, jesli po-
zostawi cie w spokoju. Btagam, nie upieraj sie
w tym matostkowym uporze, catkiem niegodnym
mojej madrej, dzielnej Ewuni. Znam juz twojg zadze
samoofi&ry, ale tylko raz musisz wzig¢ pod uwage,
ze ofiara twoja nikomu sie juz nic przyda, a mnie
pozbawi szczescia, na ktore czekam tak diugo. Wiem,
ze tylko z tobg moge osiegnag¢ nie tylko najwyzsze
szczesScie, ale takze pelny rozwoj sit duchowych
i zdolnosci. Bez ciebie zycie moje poizostanie czyms
nad tym — a jezeli i wtedy znajdziesz w sobie
site do odprawienia mnie... nie, nie, ty lego nie
uczynisz! A teraz, zegnam, ty moja jedyng, ukochana.

Wybiegt z pokoju, nie podejmujgc dalszej na-
mowy.

A nig owladnat nastr6j beznadziejny. W rozterce
wewnetrznej nie wiedziata, ktérg droge ma wybrac.
Bernard zastat wujostwo w jadalni w stajnie radosne-
go oczekiwania. Ze zdumieniem spojrzeli na jego
blada, zgnebiong twarz.

— Wracasz sam... i zasepiony? — spytata Maria
zaniepokojona. Bernard padt na najblizsze krzesto
z tlumionym westchnieniem.
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Nie wiedziatem, ze kobieta jesl istotnie zagad-
kg, tak trudno do odgadniecia. Bylem S$wiecie prze-
konany, ze wystarczy mi przyjecha¢ i otworzy¢
ramiona... Wszak kochamy sie od lat... A oto -odpra-
wia innie z kwitkiem.

— Niemozliwe!
dowierzaniem.

Ja bylbym powiedziat to samo przed godzina.
A jednak lak jest — nie ehce wyjs¢ za mnie.

— Przeciez cie kocha... wiem o tym na pewno —
stanowczo os$wiadczyta Maria*.

'l'ak, ona temu nie przeczy. Ale postuchajcie
tylko, co sobie wymyslita, by ponownie skaza¢ mnie
na meki.

Powtérzyt doktadnie rozmowe z Ewa.
Maria przerywata mu kilkakrolnie okrzykami
zniecierpliwienia.

Alez, to nie ma sensu! — wykrzykneta na
koniec, gdy zamilkl, opowiedziawszy wszystko. —
Zaraz ide i postaram sie przemoéwi¢ jej do rozumu.

Zerwata sie i cbcigla istotnie wykona¢ -sawg*
zamiar. Ale Fryc ujat jg za reke. Spokojnie, ze
skupiong uwaga wystuchat opowiadania Bernarda.
Na twarzy jego pojawit sie wyraz zagadkowy, jakby’
wazyt w mysli jaki projekt.

— Mario, prosze cie. zostaw jg narazi¢ w spokoju.
Domyslatem sie podobnego wyniku, wiec nie s,padto
to na mnie niespodzianie. Znajgc zapatrywanie Ewy
mozna to byto przewidzie¢. Bernard powiedziat jej
wszystko, *o0 powiedzie¢ nalezalo. Teraz trzeba jej
zostawi¢ czas do zastanowienia sie w spokoju. Is-
totnie. zrobisz najlepiej, moj chiopcze, wracajac za-
raz do Hiattcnfelde. GdybySmy teraz namawiali Ewe
do kroku niezgodnego z jej przekonaniem, niewat-
pliwie potrafilibySmy narzucic jej naszg opinie zwtasz-
cza, ze mitos¢ prze ja w tym kierunku. Ale wlerzaj
mi. ze takie rozwigzanie miatoby swoje strony ujem-
ne i mogtoby sie zemsci¢ na twojern szczesciu.
Kobiela jest istotnie zagadka nieodgadniong, kLorej
nasz umyst meski przenikng¢ nie zdota. Tak, Lak
moja droga — zwr6cit sie do Marii — ty réwniez
nie stanowisz pod tym wzgledem wyjatku. Przy-
pomne ci tylko ten dzien, kiedy ni stad ni zowad
przyszta$ mi wypowiedzie¢ dalsza prace w fabryce,
i zemkng¢ co rychlej, poniewaz uroitas co$ sobie,
z gota pozbawionego podstawy. Pamietasz, moja pani?
Ot6z radze, pozostawcie Ewie swobode, niech sama
dojdzie do przekonania, zc ta cata bariera, odgradza-
jaca ja 1 ciebie od szczeScia, jest po prostu Scian-*
ka z tektury, wyolbrzymiong przez jej fantazje.

— A jesli nie dojdzie do tego przekonania? —
wykrzykngt Bernard wzburzony. — Na Boga, toz
ona do najwyzszej perfekcji doprowadzita system
samoudreki! Po raz drugi poswieca swoje i moje
szczescie! W ogole poja¢ nie moge, jak moga podo-
bne btahostki, podobne matostkowe urojenia dzieli¢
ludzi od tylu lat ztgczonych weztem mitosci!

Kobiety bywajg nieraz matostkowe w rze-
czach wielkich, a wielkie w matych — nawet najle-
psze z nich i najrozsgdniejsze. Jestem jednak pewny,
ze po gruntownej rozwadze Ewa. dojdzie do innej
konkluzji. Wiec gtowa do gory, mdj siary! Za miesigc
odbedg sie zareczyny — recze za to! Prosze, spojrz
tylko na mojg Marie! Jak chmurnie na mnie patrzy,
poniewaz dotkngtem jej honor kobiecy. Ale ona jest
jedng z tych madrych kobiet, ktore szybko sie
uspakajaja. Zaraiz sie rozpogodzi i padnie mi
w objecia.

Maria z uSmiechem musiala spetni¢ te jego
przepowiednie.

Bernardzie, mozesz juz by¢ catkiem spokojny.
Wuj ma racje. Dostatecznie znam mego tyrana, by
wiedzie¢, ze nigdy nie moéwi na wiatr. Jesieni tez
pewna, ze juz sobie wymyslit jaki$ spos6b nieza-
wodny, by Ewe- przekona¢. A tak jak on, nikt inny
przekonywaé nie potrafi.

Fryc sie zasmial.

wykrzykneta Maria z nie-



— Mario, stajiesz sie niebezpiecznie madrg. Od-
gadujesz wrecz moje mysli. Odtad musze sie miec
bacznosci.

— 0O, co do tego, to masz stusznos¢,, moj stary.
Twoje mysli sg dla mnie istotnie otwartg ksiega,
czytam je z calg tatwoscig. Wiem tez, ze tylko
dlatego nic pozwalasz mi sie rozmoéwi¢ z Ewa,
poniewaz znasz jakie$ stébwko tajemne, ktoremu sie
oprze¢ nie zdota. Rada bym jednak wiedzie¢, jaki to
jest len twdj klucz czarodziejski do serca naszej;
Ewy.

Eryc z rozczuleniem pocatowat jg w oczy.

Ty moja jasnowidzaca!... Ale na ciebie czas,
Bernardzie, jesli chcesz zdgzy¢ do pociggu, a widze;,
zc najlepiej bedzie, jesli sie teraz ulotnisz na caty
miesigc. Musisz sie jednak wymknga¢ ostroznie bocz-
nymi S$ciezkami, by bebny cie nic przychwycity.
Bo jesli cie zweszg na swoim szlaku wojennym, nie
ujdzie ci to bezkarnie. Przywiodtyby cie triumfalnie
jako jenca, a zdajie mi sie, ze dzi$ niejeste$ usposo-
biony do tego rodzaju figlow. Wiec zegnaj, badz
najlepszej mysli. Wszystko pojdzie dobrze. Bernard
uscisnagt mu reke.

— Wuju Frycu, zawsze mnie skutecznie ratowa-
te$ z kazdej opresji,ale w tym wypadku nie wiem,
czy ci sie uda — rzeki zgnebiony.

— Uda sie z calg pewnoscia — z naciskiem
odrzekt Herbig.

Jeszcze raz uscisneli sobie rece,

W chwile pézniej Fryc ogrodowg Sciezkg zmie-
rzat do fabryki. Nagle przystangt obok jednego/
z krzewow i z uSmiechem przygladat sie akrobaty-
cznym wysitkom chrabgszcza, ktéry raz po raz wspi-
nat sie po zdzble, by raz po raz, spada¢ mapowrot.

— Pioco on to robi? — myslat. — Czyzby gtup-
tasek z imponujacej wyniostosci zdzbta chciat objac
widnokrag $wiata? Dlaczego w talkim razie nie wspi-
na sie po drzewie? Dlaczego?

Wyprostowat sie i powaznym spojrzeniem po-
biegt w dal.

— Od tego pytania musze sie w przysztosci od-
zwyczai¢. Czy owej potwornej nocy nie pytatem
rowniez niezliczone razy: Czemu BoOg pozwoli, by
w sercu Bettiny zrodzit sie zamiar tak straszliwy?
Czyz nic bylem wtedy jak ten glupi cbrzgszczyk,
usiiuljacy sie wspigé na szczyt zdzbta? A oto dosta-
tem sie na drzewo i moge patrze¢ z gory. Czy
widnokragg moj bardzo sie dzieki ternu rozszerzyt?
Rozumiem jednak to ,dlaczegoll Wemi;, ze BelLina
owg mroczng chwilg swego zycia ocalita przeciez
szczescie swego syna. Tylko w inny sposéb niz za-

mierzata...
*

Y

W ciggu najblizszych dni nikt nie probowat
wpiywaé na postanowienie Ewy. Herbigowie starali
sie tylko okazywac jej jeszcze wiecej przyjazni i do-
brotliwego zrozumienia.

Wystarczyto na nig spojrzeé, by odgadnac ciezkg
walke wewnetrzng, jaka toczyta sie w jej duszy.
Catg potega uczucia Igneta do Bernarda, pragnefa
go uszczesliwi¢ i zazna¢ szczeScia osobistego. A jed-
nak strach ogarniat jg na mysl, ze zwigzek z nig
mogtby Bernard narazi¢ ma niedajace sie przewi-
dzie¢ przykrosci ze slrony Szarlolly. Wiasna matka
zagradzata jej droge do szczescia. Czuta, ze lej
przeszkody nigdy usung¢ nie zdota. Z drugiej stro-
ny goraca jej mitos¢ coraz gwattowniej domagata sie
swych praw. Bata sie;, ze po raz drugi nie zdola
sie oprze¢ prosbom Bernarda. A jesli ulegnie —
nigdy nie zazna obok niego peitnego szczescia. Sta-
le bedzie je przy¢miewat cien, rzucony na jej droge
przez zycie matki. A z ustawicznym lekiem w du-
szy .nie potrafi darzy¢ ukochanego tg petnig mi-
fosci, jakiej sie od niej spodziewa. To rozdwojenie
wewnetrzne zburzyto doszczetnie pozorny spokdj,
jaki sobie wywalczyta w ciggu ostatnich dwdch
lat. llerbigowic w jej obecnosci ani stéwkiem nie
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napomykali o Bernardzie, ni o celu jego ostatniej
bytnosci.

W pare dni po jego krotkiej wizycie Eryc ozwat
sie do zony, gdy sami byli w pokoju:

— Jutro rano jade do Betliny. Albo jg przywioze
z sobg, albo musi mi przyrzec, ze przyjedzie do nas
w najblizszych dniach.

Maria podniosta zdumione oczy i “‘potkata sie
Z powaznym zadumanym spojrzeniem meza,.

— Dobrze zrobisz — rzekta cicho, nie pytajac
0 powod tej nagtej decyzji.
Przygarnat jg do siebie i czule objgt ramie-

niem.

— Nie pytasz o powdd?

Usmiechneta sie subtelnie.

— Ja takze posiadam swojg dume i nie chce,
by$s mnie posadzit o matostkowg ciekawos¢é. W cia-
gu liat odzwyczaitam sie pyta¢ o BctLine. Wiem, zc
pewna komnata twego- serca jest dla mnie zamknie-
ta, a wstep do niej wzbroniony. Trzebaby jg odem-
kng¢ ztotym kluczykiem Sinobrodego, a ja go gwat-
tem zdobywa¢ nic cboe. Pamietam, zc jaiko dzie-
cko bytam zawsze oburzona na te cieika/we kobiety,
ze nie potrafity sie. wyrzec owego ziotego Kklu-
czyka 1 Sinobrodego zmusi¢ do, lepszego mniema-
nia o kobietach.

— Ty moja madra, kochana! Ale na szczescie ja
nic jestem Sinobrodym. Powiem ci tez otwarcie, ze
chce sprowadzi¢ Bctling, by ona pomowita z Ewa.
Jedynie mito$¢ .matki znajdzie stowa .odpowiednie
i zdota nie tylko rozproszy¢ skruputy Ewy, lecz
tchng¢é w nig tez wiare w szczescie, ktérego zadne
cienie zaémi¢ nie potrafia. Ewa musi uwierzy¢ w to
szczescie, inaczej nic zdota tez w catej peilni uszcze-
sliwi¢ Bernarda...

Po $mierci swej synowej siostra Bettina wrocita
do klasztoru. Przyjeto jg z radoscig, gdyz w ciggu
jej nieobecnosci nieraz odczuwano' brak pielegniar-
ki, pracujgcej z lak bezwzglednym pos$wieceniem.

Bernard pragnat zatrzymac¢ matke w willi ,An-
nall i niejednokrotnie prosit i nalegat, by porzucita
klasztor, lecz matka po raiz pierwszy nic skionita
sie do jego zyczenia.

— Odwyktam od $wiata i ludzi, a Lobie jestem
znacznie mniej potrzebna, niz rozmaitym biedakom,
ktorym moge przynie$¢ ulge. Pozwo6l mi wytrwac
w pracy, ktérg ukochatem i bez ktorej nie potra-
fitabym sie juz obejs¢ — prosita.

Wobec tego musiat zgodzi¢ sie na jej wyjazd.

A ona znow wrocita do dawnych ciezkich obo-
wigzkéw i wywigzywata sie z nieb jak zadna
z siostr. Bernard odwiedziat jg co niedziele, a od cza-
su do czasu przyjezdzat takze Fryc. Kazdorazowe
przybycie brata sprawiato jej gleboka rados¢.

| tego dnia zerwata sie .szybko i z rozpogodzong
twarzg pobiegta do rozmownicy, gdy jej powie-
dziano, ze przybyt Fryc Herbig. Przywitata go z pew-
nego rodzaju pokorng tkliwoscig, z jakg sie teraz
stale odnosita do brata.

— Nie spodziewatam sie nawet, ze odwiedzisz
mnie tak rychto. Sadzitam, ze Bernard bawi u was?
Wspominat mi, ze sie wybiera do was.

Fryc usadowit jg obok siebie na sofie.

— Byt u nas, ale odjechat szybko, jakkolwiek
pierwotnie mial zamiar zabawi¢ kilka dni.

— Co sie stato? Chyba nic przykrego? — spy-
tata zaniepokojona.

— Na to pytanie nic moge odpowiedzie¢ krotko
i zwiezle. W kazdym razie musialbym ci wyjasnic
pewne nieznane ci szczegdly z przesziosci. Czy masz
dla mnie dtuzszg chwile wolng?

— Jestem wolna do samego wieczora. Prosze
cie lez, powiedz mi szybko, o co chodzi, bo czuje, ze
grozi Bernardowi co$ niedobrego.

W oczach jej zamigotat trwozny niepokoj.

— Dowiesz sie wszystkiego, Bettino.

Westchneta.



— Czuje, ze nad rnoim jyneffl nowe zawisto nie-
szczeScie — szepnela.

— Nie mylisz sie, Bettino. Tylko ze w twojej jest
mocy nieszczescie to usunaé i zmieni¢ je w szczescie
i radosc.

Szybko ujeta _go za reke.

— Wiec mow! Cio mam uczyni¢ dla niego?

Objat jg ramieniem i gleboko spojrzat w oczy.

— Zaraz ustyszysz. Wszak znasz Ewe Grabow?

— Tak. Tyle io niej styszatlam od was, a raz sie
tez z nig zelknelam podczas choroby biednej Gabi.

— Wszak ci sie podobata?

— Bardzo. Ale co to ma znaczy¢?

— Bettino, widze, ze jakkolwiek uchodzisz za
najlepszg pielegniarke, to jednak nie potrafitas wy-
robi¢ w sobie dostatecznej cierpliwosci. Otéz po-
stuchaj: Ewa jest pierwszag i jedyng mitoscig Ber-
narda, i chciatby sie z nig teraz ozenic.

Spojrzata na niego ostupiata.

— To niemozliwe. Bernard kochat gorgco swoja
zone.

Potrzasnat gtowg i zaskoczonej tak niespodziang
wiadomoscig opowiedzial szczeg6towo, jak sie stato,
ze Gabi zostata zong Bernarda.

— Przed paru dniami przyjechat do nas, by na-
reszcie poprosi¢ o reke Ewy, ktdrg kocha od szere-
gu lat — zakonczyt swe opowiadanie.

— | co? — spytata bez tchu, zaskoczona tym
wszystkim.

— Ewa mu odmowita.

— Juz go nie kocha?

— Kocha go jak zawsze i jestem pewny, ze nigdy
go kochac nie przestanie.

— Wiec czemu, czemu odmoéwita?

— Wszak styszata$ od nas, ze matka Ewy jest
kobietg bez poczucia czci i obowigzku), ze swego
Mzasu zrujnowata meza, a nastepnie porzucita jego
i dziecko. Wiesz takze, ze przed dwoma laty od-
siadywata kare wiezienng?

Twarz Bctliny okryta sie Smiertelng bladoscia.

— Wiem o tym wszystkim — wykrztusita, wzbu-
rzona do giebi.

Fryc skingt gtowg potakujgco.

— Otéz postuchaj. Ewa wzbrania sie wyjs¢ za
Bernarda, gdyz sie obawia, ze nazwisko jej, zhan-
bione przez matke, mogtoby rzuci¢ cien na jego
dobrg stawe. Nie ma po prostu odwagi siegng¢ po
szcze$cie, gdyz widzi je zagrozone przez wine matki.
Woli raczej siebie i Bernarda skaza¢ ponownie nig
rezygnacje. Chiopiec jest zrozpaczony, poniewaz ko-
cha jg catg duszg i zadng miarg nie choe sie jej wy-
rzec. Zostawit jej miesigc czasu do namystu, po czym
ponowi swojg prosbe. A ona tymczasem trawi sie
w walce wewnetrznej. Serce ciggnie jg ku niemu),
z drugiej strony wstrzymuje ja, strach, by domu
jego nie okry¢ hanbg i nie sprowadzi¢ nan nie-
szczeScia. Sadze, ze ostatecznie nie zdota mu sie
oprze¢ i wyjdzie za niego. Ale szczesSliwg by¢ nie
moze pod ciggty .groza leku, a w tym stanie rozterki
duchowej nie bedzie tez mogta da¢ jemu pelnego
szczesdcia. Cien ustawiczny bedzie przyémiewat zycie
tych dwojga tak nam bliskich i drogich ludzi... Tak,
Bettino — teraz juz wiesz wszystko.

Podniosta ku niemu twarz, na ktérg wystapity
gorgczkowe wypieki i spojrzata nan zamglonymi
oczyma.

— Wiec zwracasz sie do mnie jako do jedynej,
ktéra moze tu pomdc? — spytata bezdzwiecznie.

Spojrzat na nig powaznie i dobrotliwie.

— Tak, Bettino, teraz nadeszta twoja godzina.
Wielkodusznym czynem miozesz. uratowaé szczescie
syua.

Przymkneta oczy iz glowg wspartg na reku,
stata przez chwilg nieruchoma.

— Zadasz, bym Bernardowi wyznata swojg wing?
Frycu, ty to zréb za mnie, nie bytabym w stanie uj-
rze¢ w oczach mego dziecka grozy i przerazenia. e

Ujat ja za reke.
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— Nie, Bellino — lego bym nie zgdat. Bytoby to
nazbyt okrutne, przy tym ani w przyblizeniu lak
skuteczne jak to, co obmyslitem.

Podniosta gtowe, a twarz jej ozywita sie btyskiem
nadziei.

— Moébw, wszystko inne bedzie tatwiejsze do spet-
nienia. Co mam zrobi¢?

— Wyzna¢ przed drugim cztowiekiem, co stato
sie owej nocy. A ja recze za tego cziowieka, ze
raczej umrze, nizby zdradzit twoje zaufanie.

Bellina zerwata sie z krzesta. Oczy jej ptonely.

— Tak, teraz rozumiem. Ewa... Ewa musi sie
o tym dowiedzie¢c. O Boze, teraz przynajmniej rozu-
miem, dlaczego musiatam ulec owym zlym mocom.
Tak, teraz to rozumiem. Bracie, jakze ci dziekuje],
ze wskazujesz mi droge przyczynienia sie jednak
do szczesScia mego syna. Zrobie to, wezme na siebie
te meke upokorzenia. To rozwiejc wszystkie jej
skruputy, gdy jej powiem: Cokolwiek zrobita Iwoja
matka, ja dopuscitam sie wystepku stokro¢ gorszego,
jakkolwiek dobre losy ustrzegly mnie od jego na-
stepstw. Bez wszelkich skruputéw mozesz zostaé
zong mojego syna... Frycu, sadze, ze to rozproszy
jej watpliwosci? — dodata po chwilowej pauzie.

Gorgco uscisnat jej reke.

— Tak, siostro, tak to sobie wyobrazatem. A wy-
znanie twoje bedzie jeszcze skuteczniejsze, jiesli do-
dasz: Je$li i teraz nie masz odwagi do szczescia, lo
pojde do Bernarda i jemu powtdérze to wyznanie.
Bedzie bardzo nieszczesliwy, gdy dowie sie o winie
matki, ktora otaczat zawsze pelnym szacunkiem,
ale jeszcze nieszczesliwszym bytby bez ciebie... Wie-
rzaj mi Bettino, ze Ewa za nic na Swiecienie dopusci
do tego twojego wyznania. Przeciwnie, bedzie dum-
na i szcze$liwa, ze zaoszczedzi Bernardowi przykro-
§ci. To rozwiejc jej matostkowe skruputy.

Bettina patrzyta przed siebie, a oczy jej promie-
niaty glebokim wzruszeniem.

Fryc objat ja ramieniem i dobrotliwie przylulii
do piersi.

— Tak siostro, los wiedzie nas rozmaitymi dro-
gami. Teraz wiesz, dlaczego musiatas sie potknac.
Za wszelkg cene postanowita$ wymusi¢ na losie
szczescie dla syna. Oto dopieta$ swego — mozesz
dla niego uczyni¢ to, czego nikt zrobi¢ nie potrafi.

Z gtowg na jego piersi tkata cicho.

— Bracie, kochany drogi bracie, odptacasz do-
brem za zle. Stowa twoje sg mi rozgrzeszeniem.
Dzieki, dzieki stokrotne!... A teraz pozwol, ze od-
dale sie na chwile. Poprosze przetozong o zwolnie-
nie mnie na dwa dni—od razu pojaidle z tobg, jesli
dostane urlop.

[

*

Maria w bramie ogrodu czekata na zapowie-
dzianego goscia. Fryc zadepeszowat jej, ze przy-
jezdza z Betting. Ustyszawszy turkot powozu pod-
biegta ku furtce i obydwie kobiety padly sobie
w objecia.

— Bettino!

— Mario!

Maria ujeta jg pod ramie i serdecznie Sciskajac
jigj reke wprowadzita do domu, ktérego progu Bel-
lina nie. przekroczyta od Lylu lat. Dreszcz nig
wstrzasnat, gdy biyskawicznie uprzytomnita sobie
chwile, kiedy zostata skazana na opuszczenie tego
domu. Nie wiedzgc, co stato sie owej nocy, Maria
przeczuwala jednali, oo sie musi dzia¢c w jej duszy.
Obejmujac pieszczotliwie jej ramie, wprowadzita
drzacg kobiete do goscinnego pokoju. Od razu wpad-
ty elzieci i wsréd radosnych okrzykéw odnowity
znajomos¢ z ciocig Betting. Ewa stojac na uboczu,
przygladata sie wzruszona matce Bernarda. Bellina
zauwazyta jej teskne spojrzenie i podeszia ku niej.

— Panno Ewo, czy mnie pani nie .poznaje? —
spytata miekko, wyciagajac reke.

Ewa z szacunkiem ucatowata jg w reke.

(Dokonczenie nastgpi.)



Najciekawsze audycje
Polskiego Radia w Warszawie

Niedziela, dnia 18 kwietnia 1937 r.

8.00 Audycja poranna 9.00 Transmisja nabozen-
stwa z koSciota Sw. Krzyza 12.03 Koncert rozryw-
kowy 14.30 Orkiestra mandolinistbw z Radomia
15.15 Audycja dla wsi 16.10 Muzyka lekka 16.30
,Lajkonik” — suita poetycko-muzyczna 17.00 Kon-
cert symfoniczny z ktodzi 19.20 Koncert rozrywkowy
21.00 Znaleziona melodia humoreska 21.20 Re-
cital forteplanowy Beveridge Webstera 22.00 ,Echa
lesne” -- audycja muzyczna 22.30 Muzyka taneczna.

Poniedziatek, dnia 19 kwietnia 1937 r.

6.30 Audycja poranna 1130 Audycja dla szkot
12.03 Walce J. Straussa i E. Waldteufla 12.30 ,,0d
warsztatu do warsztatu” — audycja poSwiecona rze-
miostu s tolarskiemu 15.15 Piosenki holenderskie 16.30
Polska Kapela Ludowa Dzierzanowskiego 17.00 Or-
ganizacja licebw pedagogicznych odczyt 17.15
Koncert solistow 18.20 Muzyka lekka 19.00 Audycja
zotnierska 19.30 ,,Stare przebOJe koncert 21.00
,Chopin jako pisarz” wieczor literacki 2130
,Odgtosy Wilenszczyzny” — ,,Biatorusini” 22.00 Kon-
cert 23.00 Muzyka taneczna.

Wtorek, dnia 20 kwietnia 1937 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 Audycja dla szkét
12.03 Muzyka wegierska — ptyty 1515 Lekki kon-
cert popotudniowy 16.30 Koncert jugostowianskiego
chéru 17.00 ,,Dni powszednie panstwa Kowalskich”
—1 powie$¢ moéwiona 17.15 Koncert kameralny 17.50
»,Dziennik feministyczny” — monolog Romany Dal-
borowej 1820 Muzyka lekka 19.00 ,Czy miodziez
wspofczesna jest lepsza czy gorsza od dawnej” —
dyskusja 19.20 W kolorowym $wtecie reportaz
muzyczny 20.15 Koncert symfoniczny 22.30 ,,Emil
Verhaeren” — kwadrans poetycki 2245 Muzyka ta-
neczna.

Sroda, dnia 21 kwietnia 1937 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 Audycja dla szkét
12.03 Mata Orkiestra P. R. 1515 Trio salonowe
z Polskiego Radia 16.10 ,Mata Ziunia” — stuch,

dla dzieci starszych 16.30 .Orkiestra deta Zwiazku
Rezerwistow 17.15 Koncert solistow 17.45 , Znie-
checenie i rado$¢ zycia” — Rozmowa z przyjacielem
19.00 ,Bal maskowy” — obrazek obyczajowy 19.20
Muzyka operowa ptyty 20.10 Orkiestra Edith
Loraiid 21.00 Koncert chopinowski w wykonaniu
Carlo Zecchi 21.30 Jan Sebasitan Bach kan-
tata Nr. 211 22.20 Muzyka taneczna.

Czwartek, dnia 22 kwietnia 1937 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 Poranek muzyczny
ula miodziezy szkdél powszechnych ,Dawne tance”
12.03 Muzyka salonowa 12.50 ,Jak sie zorganizowali
we wsi Sadtowic” pogadanka 15.15 Koncert
rozrywkowy 16.20 ,Hokus pokus dominikus"
audycja dla dzieci 16.35 Muzyka dla dzieci 17.15
Wspobiczesna -polska muzyka kameralna 17.50 ,,0
dziejach Uniwersytetu Jagielloriskiego” — odczyt 18.20
Muzyka lekka 19.00 Stuchowisko p. t. ,,Stowacki w

Poznaniu” 19.45 Koncert orkiestry wojskowej 20.30
,Poznan, jako $rodowisko kulturalne” — odczyt
21.00 13-ta audycja z cyklu ,Sylwetki kompozyto-

row polskich” 2150 Ptyty dla znawcéw 22.30 Mata
Orkiestra Polskiego Radia.

, Piatek, dnia 23 kwietnia 1937 r.

6.30 Audycja poranna 12.03 Muzyka lekka 15.15
Koncert w wyk. orkiestry symfonicznej P. R. 16.30
tdédzka Orkiestra Salonowa 17.00 ,,Program licedw

17.15 Koncert solistow

pedagogicznych” — odczyt
1820 Muzyka lekka 19.20 ,Z piesnig po kraju”
19.45 ,Zwiedzajmy o$rodek Wych. Fizyczn. w War-
szawie” — reportaz 20.05 ,Bialy kwiat” — pogadanka
o0 operze 20.15 Transmisja z Teatru Wielkiego w
Warszawie opery ,Bialy kwiat” 23.00 Muzyku ta-
neczna.

Sobota, dnia 24 kwietnia 1937 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 .Spiewajmy piosenki”
12.03 Zespot Almar i Otten z udziatem 2 fortepianow
14.30 Ogtoszenie konkursu z nagrodami dla dzieci
pt. .,Dlaczego powinnismy kocha¢ i szanowa¢ las”
1515 Koncert rozrywkowy 16.15 ,Z wiezy Mariac-
kiej ,,patrzymy na Krakéw” 16.50 Koncert popularny
Muzyka lekka 1850 ,Krakéw i Poznan w zyciu
kulturalnym  Polski” 19.00 Audycja dla Polakéw
za granicg 19.30 <,Przy wieczornej herbacie” 21.00
Koncert 21.50 ,,P6t godziny impertynencji bez drutu”
.Praojcom z zielonego balonika 22.00 Do tafnca —
era Mafa Orkiestra PR.

PRZEDPLATA juz z odnoszeniem przez poczte
miesiecznie 1 ztoty, kwartalnie 3,00 zhote. Pod opaska
i za granicg miesiecznie zt 1,50, kwartalnie zt 4,50,
Nr. pojedynczy 30 gr. W razie wypadkéw, spowodo-
wanych sitg wyzsza, przeszk6d w zaktadzie, strajku
itp.,.wydawnictwo nie odpowiada za dostarczenie pisma,
a prenumeratorzy nie majg prawa do odszkodowania

UWAGI
obowigzuje Administracje tylko wowczas,

zasadniczo nie zmieniajg treSci ogloszenia,

ogtoszenia. — Uzasadnione reklamacje beda
rachunku.
a nie byly z géry zaptacone.
katow .bezptatnych nie umieszcza
stawg obliczenia jest 1 milimetr,

gdy

sie.
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OGOLNE: Administracja nie przyjmuje odpowiedzialnosci
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Podwyzka cen ogtoszen moze nastapi¢ w kazdym
— Woydawnictwo zastrzega sobie prawo nie umieszczania catego ogloszema wzgt.

w jednym tamie,
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NA WIECZORKU

Zona: — Naby%es wielkiej wprawy w tan-
cu, dawniej. gdvs byt kawalerem, zawsze obry-
wates mi  suknie.

Maz: m— Bo nie placitem za niel

W SADZIE

— Rozbita ,pani salaterke na gtowie swego
meza, jest to czyn, ktérego pani z pewnoscig
zatluje?

Och, tak, panie sedzio, szkoda salater-
ki, bo zapfacitam za nig 5 z#!

PO SLUBIE

— Patrz, Zzonusiu, zaledwie pobralismy sie,
a juz mi brak .dwéch guzikow.

— A'cozes ty myslal, ze po S$lubie gu-
ziki nie bedg ci odlatywaty?

U LEKARZA
— Czy pani maz skarzy sie na pragnienie?

— Otéz to wiasnie panie doktorze. Nie
skarzy sie na pragnienie, lecz cieszy, sie z te-
go powodu.

WNIOSEK
Sedzia: — Swiadek styszat caly przebieg

kiétni miedzy matzonkami, wiec jakie pan wy-
niost wrazenie?
— Ze sie nigdy nie ozenie, panie sedzio!

ZNALAZt SIE W KROPCE

Podczas walki o Szanghaj stracili Chinczy-
cy wazna pozycje. Przy tej sposobnosci jedne-
mu  zotnierzowi chinskiemu kula urwata nos.
Generat spotyka go pewnego dnia i pyta u-
szczypliwie:

— Gdzie$ zgubit swdj nos?

— Podczas tej samej walki, w ktérej pan
generat stracit gtowe! odpowiedziat zot-
nierz.

AMERYKANSKI PUNKT WIDZENIA

W jednym z dziennikéw nowojorskich uka-
zata sie nastepujgca notatka:

»Znany milioner Wiliam T. Tohns zostat
wczoraj, jadac swoim autem, napadniety przez
irzezimieszkow i zamordowany Szczesliwym tra-
fem, zamordowany dzien przedtem zdepono-
wat caty swo6j majatek w jednym z. bankéw,
tql}f(, ze faktycznie oprécz zycia nic nie stra-
cit".

ON SIE NIE ZMIENI

Panstwo Chapalscy, ktorzy dzieki szczesli-
wym  konjuijkturom ~powojennym dorobili sie
pieniedzy i bardzo niedawno weszli w towa-

rzystwo, zaproszeni sa na wieczor. Pani Cha-
palska ostrzega meza:

— Fredziu, a béj sie Boga, uwazaj na
siebie i nie jedz znowu nozem.

—e Ee, co! Niby dlaczego? Co mi sie moze
stat? Od trzydziestu lat tak jem i nigdym
sie nie skaleczyt...

POWODZ

Byt pan we Wenecji? Jakze sie panu
podobato miasto?

— Na ogo6t bardzo fadne. Szkoda tylko, ze
wiasnie wtedy w miescie byta powodz.

REDAKCJA | ADMINISTRACIA
Znin  (WIkp.), ulica Sniadeckich 8
P. K. O. Nr. 207.393. — Telefon 32

Rekopiséw niezaméw. nie zwraca Sie.

Woystarczy adresowac

~.MOJE POWIESCI” — ZNIN

ani  tez
8-miu od
row-niez  te

zadania zwrotu gotowki,
ile zostang wniesione do dni
czasie i obowigzywac bedzie

za termin pgtoszenia oraz za zgube lub zniszczenie .matryc

za takie zastrzezenie zostanie zaptacona przewidziana w cenniku 50 proc,
nie zobowiazujg Administracji do bezptatnego powtdrzenia

TAKZE GOSCIE

Pani: — Wstydz sie, Zosiu, posprzatatas
pokoje, a pod kanapg zostawitas wszystek
kurz... Prositam cie przeciez, aby$ porzadnie

sprzatneta, bo spodziewamy sie dzisiaj gosci...
Zosia: F.cli, skaranie Boskie z takimi
gos¢mi, co zagladajg pod kanape!

SPOZNIONE GRATULACIJE

—mStyszatem, ze pani sie w tamtym togo-
dniu zareczyla. Prosze przyja¢ i ode mnie
zyczenia, spoznione wprawdzie...
| to- jak jeszcze!l Wiasnie wczoraj juz
z nim zerwatam...

NIESLUSZNE WYMAGANIA

— Panie Kogutek, kiedy mi pan nareszcie
zaptaci 200 ziotych za ten garnitur, com go
panu uszyt rok temu?

— Wie pan, ze to bezczelno$¢! Za zeszio-
roczny garnitur zada pan 200 ziotych. Prze-
(:lezd fa te pienigdze moge mie¢ najnowszy,
model!
........OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOa

Prenumerujcie

czasopismo popularno jezykowe

13 O XX O

obcojezyczne

wychodzace co miesigc w 2-ch wy-
daniach jezykowych : fran-usko - pol-
skim (FP) ,L‘ECHO FRANCO - PO-
Lr NAIS” > niemiecko - polskim (Np)
,DEUTSCH - POLNISCHES ECHO".

Ciekawa tre$¢: anegdoty, nowele
humoreski, w\imk z prasy zagranicznej,
wzory listow h- -ndlowyrh i t d wraz
z przektadem polskm i uwagami,
Doskonaty Srodek pomocnicd/ w nauce
jezykéw, niezbeiny dla kazdego, znaja-
cego poczatki francuskiego lub niemiec-
kiego. — Liczne uznania.

PRENUMERATA
kazdego wydatra jezykowego wynosi,
rocznie 7 — zt, potroczne 3.50 zt

Cena n-ru 60 gr.

Roczniki 1935 po 5.50 zt, — roczniki 1936
po 6. - zt

Prenumerate przyjmuje si¢ na od-
powiedni petne okresy k Iendarzowe
(‘a'eca sie abon wa¢ od n-ru '-go, t j
styczniowego). Optaca’*cy z gorv prenu-
merate calorocznq @ 1—31. XI) otrz%/-
mujg premie ; szczegoty w prospektac

Adres Redakcji i Adin nistracji:
WARSZAW A, WALICOW 3.
Tel. 61340. Kartotka rozrach. 501,

Konto w P. K O, Nr. 25.635.

Szczeg6towe prospekty wysyta sie
bezptatnie.

CENY OGLOSZEN: 1/1 strona 450,— ziotych.
1/2 strony 225— ziotych i t. d. Wiersz milime-
trowy szerokosci 32 mm 25 groszy. Drobne ogto-
szenia: za kazdy wyraz 10 groszy, dla poszuku-
jacych pracy 50 procent =znizki. Za zastrzezenie
miejsca dolicza sie 50 procent. Ogloszenia przyj-
muje sie najpézniej 12-cie dni przed datg numeru.

i N sz- Zastrzezenie miejsca
nadwyzka Omyiki  ktore

daty ukazania sie ogtoszenia, lub od daty otrzymaiua:
ogtoszenia, ktore zostaly zamoéwione poprzednio,
jego czesci bez podania powodow. Komuni-

Znizek nie udziela sie. — ROZMIAR STRONY DRUKU: Wysoko$¢ 300 mm, szeroko$¢ 212 mm, — Pod-
— Strona w tek$cie ma 3 famy podwdjne h 68 mm. Strona za tekstem ma o famow a 34 mm.
Red. odnow.. Maria Zemmlerowna — Zakfady Wydawnicze Alfred Ksvcki w  Zninie

imu mimir | — — g uiw



